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Oznamenie o vykonanych zmenach ¢. 3

vydaného k Rozhodnutiu o schvéaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku, ¢islo: OAKZ-R-310031J215 zo dina 25.08.2017, (d’alej len ,,Oznamenie €. 3°)

Statutarny organ Sprostredkovatel’ského organu Ministerstva vnutra Slovenskej
republiky pre Opera¢ny program Kvalita Zivotného prostredia

sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

1CO: 00151866

konajuci : Ing. Roman Mikulec, minister vnitra SR

v zastlpeni : JUDr. Adela DaniSkova, generalna riaditel’ka SEP MV SR

na zaklade plnomocenstva ¢. p.: SL-OPS-2021/001914-055 zo dna 8. aprila 2021
a na zaklade plnomocenstva obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel’skym organom ¢. 87/2015-5.1 zo dna 8. jula 2015

Identifikacia prijimatel’a
v zmysle Rozhodnutia

0 schvaleni Ziadosti Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
0 nenavratny finanény Pribinova 2, 812 72 Bratislava

prispevok (d’alej len

»Prijimatel)

ITMS kod Projektu 310031J215

GFFF-V - Pozemné hasenie lesnych poziarov s

Nazov Projektu e .
vyuzitim vozidiel

Na zdklade podnetu Poskytovatela v sulade s ¢lankom 6, odsek 2, pism. a); a v sulade
s ¢lankom 6, odsek 12 prilohy Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku, ¢islo: OAKZ-R-310031J215 v platnom zneni (d’alej len ,,Rozhodnutie®)
Poskytovatel’ tymto aktualizuje Rozhodnutie v nasledovnom rozsahu:
1. Priloha ¢. 1 Rozhodnutia — Prava a povinnosti Poskytovatel’a a Prijimatel’a v suvislosti
s realizaciou Projektu sa rusi a v celom rozsahu sa nahradza novou Prilohou ¢. 1 Prava
a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’a v savislosti s realizaciou Projektu, ktora tvori
Prilohu ¢. 1 Oznamenia ¢. 3;
2. Priloha ¢. 4 Rozhodnutia — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov
obstardvania sa rusi a v celom rozsahu sa nahradza novou Prilohou ¢. 4 — Finan¢né
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opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania, ktord tvori Prilohu ¢. 4
Oznamenia ¢. 3.

Na zéklade Ziadosti Prijimatela o povolenie vykonania zmeny v Rozhodnuti zo dia
02.12.2022 a v sulade s ¢lankom 6, odsek 7, pism. a) a v sulade s ¢lankom 6, odsek 8, pism. b)
Rozhodnutia, Poskytovatel’ aktualizuje Rozhodnutie v nasledovnom rozsahu:
1. Priloha ¢. 2 Rozhodnutia — Predmet podpory NFP sa rusi a v celom rozsahu nahradza
Predmetom podpory NFP, ktory tvori Prilohu ¢. 2 Oznamenia ¢. 3;

2. Priloha ¢. 3 Rozhodnutia — Rozpocet Projektu sa rusi a v celom rozsahu nahradza
Rozpoétom Projektu, ktory tvori Prilohu ¢. 3 Oznamenia ¢. 3.

Prilohy:
1. Priloha ¢. 1 - Prava a povinnosti Poskytovatel’a a Prijimatel’a v suvislosti s realizaciou
Projektu
2. Priloha ¢. 2 - Predmet podpory
Priloha ¢. 3 - Rozpocet Projektu
4. Priloha ¢. 4 - Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

w

V Bratislave diia; .........ccocvevnen...

JUDr. Adela Daniskova
generalna riaditel’ka sekcie europskych programov
Ministerstva vnatra Slovenskej republiky
(odtlacok peciatky, podpis Statutarneho organu)

Prevzal

V Bratislave dia: ........ooeeeeeeenene...

meno a priezvisko Statutdrneho organu /zastupcu® Prijimatel’a

Ing. Peter Kolencik
generalny tajomnik sluzobného tradu MV SR

! Ak sa nehodi, preciarknite



Priloha ¢. 1 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku

.. . (Ini MINISTERSTVO
OPERACNY PROGRAM E:‘,;:s':: !ﬁ?a ana S
KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA regionalneho rozvoja VNUTRA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

PRAVA A POVINNOSTI POSKYTOVATELA A PRIJIMATELA
V SUVISLOSTI S REALIZACIOU PROJEKTU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Stanovenie prav a povinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’a v stvislosti s realizaciou Projektu tvori
neoddelitelnt sucast’” Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného
prispevku NFP (dalej len ,Rozhodnutie o schvaleni Zziadosti o poskytnutie NFP“ alebo
,Rozhodnutie*) a sti¢asne predstavuje vSeobecné podmienky k Rozhodnutiu v zmysle § 16 ods. 2
posledné veta Zakona o prispevku z ESIF (d’alej len ,,v§eobecné podmienky* alebo ,,VP*). Ak by
niektoré ustanovenia VP boli vrozpore s ustanoveniami Rozhodnutia, platia ustanovenia
Rozhodnutia.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ su d’alej oznaCovani aj ako ,,Strany rozhodnutia“ alebo ,,Strany*.

Vzajomné prava a povinnosti Poskytovatel’a a Prijimatel'a v suvislosti s realizaciou Projektu sa
riadia Rozhodnutim, vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v Rozhodnuti a jeho prilohach odkazuje,
Zakonom o prispevku z ESIF, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a stdasne
dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 ods. 3 VP.

Pojmy pouzité vtychto VP sU zavazné pre Rozhodnutie, pre celé VP a ostatné prilohy
Rozhodnutia, ak nie je v Rozhodnuti vyslovne stanovené inak. Povinnosti vyplyvajice pre
Poskytovatel’a alebo Prijimatel’a z definicie pojmov podl'a tohto odseku 4 tohto ¢lanku VP sl
rovnako zavéazné, akoby boli obsiahnuté v inych ustanoveniach VP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na
hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t. j. musi byt realizovana
v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finan¢ne. Podporné
aktivity su vymedzené vecne, t. j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich
realizaciu v zmysle Rozhodnutia, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a mé definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezévisle na realizcii ostatnych Aktivit,
ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne
vo VP a ostatnych prilohach Rozhodnutia neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku
»hlavna* alebo ,,podporna“, zahfiia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti aktory moze zvysit
efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a odhalovanie
podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym
Statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni VP stanovuje odlisna lehota platna
pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatel’a,
ktorym bola schvalend Ziadost o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény rdamec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budid vynaloZené v sUvislosti s Projektom na Realiz&ciu aktivit
Projektu. Vecny radmec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajiuce



z Nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF a z Vyzvy az pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tychto VP je pouZivana
terminolégia ,,vydavky*, a to aj pre ,,naklady” v zmysle zadkona ¢. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Zakon 0 uctovnictve);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni dlohy
centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizéacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom $tatnej spravy uréenym 8§ 6 odsek 1 Zakona
o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a téinnii koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikdcia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov
Vo vzt'ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo $trukturalnych a investi¢nych
fondov;

Certifikaény organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy uréeny ¢lenskym $tatom na Gcely certifikacie. Certifikacny organ plni ilohy organu
zodpovedného za koordindciu a usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému finanéného
riadenia, vypracovanie G¢tov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurépskej komisii,
prijem platieb z Europskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmid z titulu
nezrovnalosti a finan¢nych oprav) s Eurépskou komisiou a na narodnej drovni ako aj realizaciu
platieb pre jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy certifika¢ného
organu Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy — NEUPLATNUJE SA;

Deii — diiom sa rozumie Pracovny defi, ak v Rozhodnuti (a/alebo v jeho prilohach) nie je vyslovne
uvedené, Ze ide o kalendarny den;

Diskontovanie —- NEUPLATNUIJE SA:

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako sucast’ Realizicie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade s Rozhodnutim;

Dokumentécia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate,
vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového suboru tykajuce sa a/alebo stvisiace
s Projektom;

Doplitujuce idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaju dopliujiuce udaje k preukazaniu dodania predmetu
plnenia, vratane priloh. Prijimatel nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zdklade Preddavkovej platby
uhradenej zo strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena
Prijimatel’'ovi z prostriedkov ESIF a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EKS — elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuzival do 30. 03. 2022 na podlimitné postupy
zadavania zékaziek s vyuzitim elektronického trhoviska;

EU — znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy o Eurdpskej
anii;
Eurépske §trukturalne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné ozna&enie pre Eurépsky fond

regionalneho rozvoja, Europsky socidlny fond, Kohézny fond, Eurépsky pol'nohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eur6psky namorny a rybarsky fond,;

Eurdpsky arad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je chranit
finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vetkym d’aliim nezakonnym aktivitam,
vratane zneuzitia Uradnej moci v ramcei eurdpskych institacii, prostrednictvom vykonu internych
a externych administrativnych vysetrovani;
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Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dovodu zisteni porusenia
Pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najma v oblasti verejného obstaravania.
Nepotvrdena ex ante finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov
SR alebo Pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finan¢nej opravy méze byt upravena
v nadvéznosti na vysledok prebiehajiceho konania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie Pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU, uplatni finanént opravu a K tomuto momentu sa neviaze prebiehajice konanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo
ukon¢ené a finan¢na oprava bola uplatnena aj v nadvéznosti na ukonc¢ené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO);

Finanéna medzera — NEUPLATNUJE SA;

Finan¢né ukon¢enie Projektu — (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento
pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouziva Systém riadenia ESIF a su¢asne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonéeni Realizacie Projektu oznacuje ako ,,ukoncena operacia“)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v rdimci Realizacie aktivit Projektu doslo
k splneniu oboch nasledovnych podmienok;

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky a tieto st premietnuté do uc¢tovnictva Prijimatela
v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Rozhodnuti a
b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/zaétovany zodpovedajiaci NFP;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejSie pravidld a podmienky uplatnitel'né
na vykonanie roznych oblasti ipravy podl'a v§eobecného nariadenia;

Iné peiiazné prijmy —- NEUPLATNUIJE SA;
Iné &isté penazné prijmy — NEUPLATNUIJE SA;
Iniciativa na podporu v zamestnani mladych Pudi - NEUPLATNUJE SA;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ - informacny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje Udaje, ktoré st potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania NFP.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s Udajmi v informacnych systémoch
Eurdpskej komisie uréenych pre spravu europskych strukturalnych a investiénych fondov a s inymi
vnutro§tatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ziadatelPov/prijimatel’ov k procesu a kontrole VO a obstaravania — je
v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v ziujme zavedenia
jednotnych pravidiel a bezvyhradného zostladenia pravidiel uréenych pre ziadatel'ov/prijimatel’'ov
s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’
VO a obstaravania;

Jednotnd prirucka k predkladaniu dokumentacie k Ziadosti o platbu, kde prijimatelom je
ministerstvo alebo ostatny ustredny organ Statnej spravy — je v zmysle Systému riadenia ESIF
zavaznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel;

Komisia alebo EK — znamena Eurépsku Komisiu;

Kontrolovand osoba — osoba, u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podla
Zakona o prispevku z ESIF a finan¢na kontrola alebo audit podl'a zakona o finanénej kontrole
a audite, pricom vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide o povinnu osobu tak, ako je
v tomto zakone definovana;

Lehota — Uprava lehét vyplyva z § 27 Spravneho poriadku;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavdzna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité
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Z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie
cielov na Grovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy navrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych
Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych
plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpoveda v ramci Realiz&cie hlavnych aktivit
Projektu a sti¢asne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie v ramci Doby udrzatel'nosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzujd sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu si uvedené v Prilohe ¢. 2 Rozhodnutia v rozsahu, v akom boli stcast'ou
schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa vo VP uvadza pojem Meratel'ny ukazovatel’ Projektu
vo vSeobecnosti, bez oznaCenia ,,s priznakom™ alebo ,,bez priznaku“, zahiia takyto pojem aj
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zavazné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priC¢om akceptovatel'na
miera odchylky, ktord nebude mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti, vyplyva z ¢lanku
16 VP;

Meratel’'ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorého dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel'a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky pri preukdzani daného externého vplyvu
nemusi byt’ spojené s financ¢nou sankciou vo vztahu k Prijimatel’ovi pri splneni podmienok podl'a
¢lanku 6 odsek 5 VP;

Miera finanénej medzery — NEUPLATNUIJE SA;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre program v stlade s ¢lankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory sktima vSetky otazky ovplyviujice vykonnost’
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skiima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor
pre program vramci ciela Eurdpska uzemna spolupraca zriad'uju cClenské Staty zacastnené
na programe a po dohode s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zucastnit’ sa
na programe;

Nariadenie 1300 - NEUPLATNUJE SA;

Nariadenie 1301 —Nariadeniec Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1301/2013
o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;

Nariadenie 1302 - NEUPLATNUJE SA;

Nariadenie 1303 alebo vieobecné nariadenie —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj
vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovuju v§eobecné ustanovenia
0 Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde
a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 —- NEUPLATNUIJE SA:
Nariadenie 508 —- NEUPLATNUIJE SA:

Nariadenia k jednotlivym ESIF — zahtiiaji pre ulely tychto VP nariadenie 1300 a nariadenie
1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢&. 2018/1046
z 18. jula 2018, o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie,
0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013,
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(EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢&. 1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o0 zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP — suma finan¢nych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajica zo Schvalenej ziadosti o NFP, v stlade
s tymito VP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou Upravou (najma zékonom
0 prispevku z ESIF, zakonom o finanénej kontrole a audite a zakonom o rozpodétovych pravidlach).
Vyska NFP vyplyva z Rozhodnutia o a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov
vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skutoéne vyplateny
NFP predstavuje uréité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich
z Rozhodnutia a tychto VP; vyska skuto¢ne vyplateného NFP mézZe byt rovna alebo niz§ia ako
vyska NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré nespinaju podmienky opravnenosti vydavkov uvedené v tychto VP alebo
v nariadeniach kK jednotlivym ESIF alebo v pisomnej Vyzve, alebo si vrozpore s VP,
s podmienkami prisluinej Vyzvy, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost’ — akékol'vek porusenie prava Eurépskej Unie alebo vnitrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost bola premietnuta do VP, pricom
uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zucastnujiaceho
sa na vykonavani ESIF, dosledkom ¢oho je alebo by bol negativny dopad na rozpocet Eurdpskej
Unie zat'azenim v8eobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na Gcely spravnej aplikacie
podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost’
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Obciansky zakonnik — zakon ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik, v zneni neskorSich predpisov;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opravneneé vydavky — vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om v sGvislosti
s Realizaciou aktivit Projektu, v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkov uvedenych v ¢lanku
12 VP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov
mdze byt rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a stcasne rovna alebo
vysSia ako vySka Schvélenych opravnenych vydavkov;

Organ auditu alebo OA — narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezadvisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem
organu auditu urc¢eného vladou;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finan¢ného riadenia — je v stlade
so vSeobecnym nariadenim a Nariadeniami K jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady
SR, najma:

a) Komisia;
b) Vlada SR;
c) CKO;

d) Certifika¢ny organ;

e) Monitorovaci vybor;

f)  Organ auditu a spolupracujlce organy;

g) Organ zabezpedujici ochranu finanénych zaujmov EU;
h)  Gestori horizontalnych principov;

i) Riadiaci organ;
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J)  Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho ¢asti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sudneho konania
na vnitroStatnej urovni s cielom zistit’ existenciu imyselného spravania, najmé podvodu podla ¢l.
1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢1. K.3 Zmluvy o Eurdpskej Gnii o ochrane
finanénych zaujmov Europskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podl'a zdkona ¢. 300/2005 Z. z. trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej anii o ochrane
finan¢nych zaujmov Europskych spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poSkodzovania
finan¢nych zdujmov Eurépskej tnie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
d’alej precizovany tymito VP (napr. ¢lanok 4 ods. 2 a 3, ¢lanok 6 ods. 2 pism. e), ods. 4 a ods. 6,
a ¢lanok 11 ods. 4 VP) aktory moéze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny
dokument Zverejneny.

Podstatna zmena Projektu, ktorého stcast'ou je investicia do infrastruktUry, nastane, ak v obdobi
Realizacie aktivit Projektu do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do
uplynutia obdobia stanoveného v pravidlach o s$tatnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje
pomoc, ddjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo oblasti programu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatelovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sukromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo podmienky jeho
realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem — NEUPLATNUJE SA

Pracovny deii — def, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona
. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo
schvalenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v sdvislosti so v§eobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vsetko vzdy za podmienky, Ze bol
Zverejneny;

Pravne predpisy EU alebo pravne akty EU — zahffiaju primarne pramene prava EU (najmi
zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni
k EU; ale aj akty, ktoré prljlma Eurdpska rada s cielom zabezpegit' hladké fungovanie EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odpor¢ania a stanoviska)
a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajl prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom
vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavizné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislunymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom, certifikaénym organom, organom auditu alebo inymi vecne prislusnymi
organmi SR a EU z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti opravnenosti a zakonnosti vydavkov.
Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifika¢ného overovania) alebo auditu
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sa nepovazuje za prebichajuce skiimanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’
0 spravnosti, opravnenosti alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo ndvrhom zisteni;

Preddavkova platba — NEUPLATNUIE SA;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnad (zaznamenatelna) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moéze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ind vec,
majetkovil hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze zahiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Prioritna os — jedna z priorit stratégie v Opera¢nom programe Kvalita zivotného prostredia (d’alej
aj ako ,,OP KZP®), ktora sa skladd zo skupiny navzajom suvisiacich operacii (aktivit)
S konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi;

Priru¢ka pre Prijimatela — je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci jednotlivé fazy
implementécie projektov;

Projekt generujuci prijem —- NEUPLATNUIJE SA;

Realizécia Projektu — obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZ po Finan¢né
ukonéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v sulade s VP; uvedena definicia sa pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie
aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 1.1.2014, do Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak vyzva neustanovuje inak. Maximéalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu
zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve, v désledku ¢oho nesmie byt’ dlh§ia ako
do 31.12.2023; prediZenie kone¢ného terminu na Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedenych v ramci prilohy ¢. 2 Predmet podpory, je mozné na zaklade ziadosti o zmenu, v sulade
s podmienkami uvedenymi vo vyroku 5 Rozhodnutia o schvaleni, pri¢om za Ziadnych okolnosti
nemozno dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu prediZit nad ramec kone¢ného terminu
v zmysle Nariadenia 1303 stanoveného na 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — orgén statnej spravy, ktory je uréeny vladou Slovenskej republiky
na realizciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného programu v silade
so zasadou riadneho finanéného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu. Celkovd zodpovednost’ za
riadenie opera¢nych programov, ako aj za plnenie tloh vykondvanych sprostredkovatel'skym
organom zostava Riadiacemu orgénu;

Riadne — uskuto¢nenie (pravneho) tikonu v stlade s VP, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi
EU a s Priru¢kou pre ziadatel'a v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislugnou
schémou pomoci, ak je stcastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia,
Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;

Schémy $tatnej pomoci a schémy pomoci "*de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci* —

zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom
podl’a podmienok stanovenych v zdkone 0 $tatnej pomoci;

Schvilena Ziadost® o NFP — Ziadost' o NFP, vrozsahu aobsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o prispevku z ESIF a ktora
je ulozena u Poskytovatel’a;
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Schvélené opréavnené vydavky - skutoéne vynalozené, odOvodnené ariadne preukézané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predloZenych Ziadosti
o platbu; s ohladom na definiciu Opravnenych vydavkov, vy$ka Schvalenych opravnenych
vydavkov mbzZe byt’ rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti o postupoch u¢tovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4 k ¢iselniku opravnenych
vydavkov;

Spréva o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti; v jednotlivych S$tadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ind pravnicka osoba, ktord ma odborné, personalne a materialne
predpoklady ur¢end na plnenie ur¢itych uloh riadiaceho organu podla ¢lanku 123 odsek 6
vieobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku z ESIF, a to na zéklade pisomného
poverenia riadiaceho orgdnu sprostredkovatel’skému organu na vykon ¢asti loh riadiaceho organu.
V stlade s uznesenim vlady ¢. 175/2014 zo dia 16. aprila 2014 je SO pre OP KZP Ministerstvo
vnutra Slovenskej republiky, ktoré vykonava ulohy v mene a na uc¢et RO. V pripade, ak poskytnuty
prispevok zahfiia poskytnutie pomoci, SO kond ako vykonavatel pomoci poskytovanej
prostrednictvom ESIF. Rozsah a definovanie tloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani asti
uloh Riadiaceho organu Sprostredkovatel'skym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opraviiujicom SO na konanie voci tretim osobam;

Systém riadenia eurépskych $trukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie
2014 — 2020 alebo Systém riadenia ESIF — dokument vydany CKO, ktory predstavuje sdhrn
pravidiel, postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiuja pri poskytovani NFP a ktoré st zaviazné pre vietky
zuCastnené subjekty; pre ucely VP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade
Systému riadenia ESIF v stlade s kapitolou 1.2 ods. 3, pism. a) az ¢) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programove obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného
riadenia — dokument vydany Certifika¢nym organom, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti financovania prispevku. Systém finanéného riadenia zahffia finan¢né planovanie
a rozpoCtovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych prostriedkov, uctovanie, vykaznictvo
a monitorovanie finanénych tokov, certifikiciu a vysporiadanie finan¢nych vztahov voci
Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii; pre éely VP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena
verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akikol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy
o fungovani EU, ktora narti$a sitaz alebo hrozi naruienim sitaZze tym, Ze zvyhodiuje urdité
podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a moéze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi
Clenskymi Statmi Eurdpskej tnie. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tomto Rozhodnuti
rozumie pomoc de minimis ako aj Statna pomoc. Povinnosti Strdn, ktoré pre ne vyplyvaju
z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov EU ohladom &titnej pomoci, zostavaji
plnohodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, ¢i ich Rozhodnutie uvadza vo vztahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimatel’a, zahfnajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i
sa Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt
alebo subjekt sikromného prava;

Utastnici projektu — NEUPLATNUIJE SA;
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Uttovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 Zakona o uétovnictve. Na uéely predkladania
ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie naleZitosti definovanych v § 10 ods. 1 pism.
a) az f) predmetného zakona, pri¢om za dostato¢né splnenie naleZitosti podl'a pism. f) sa povazuje
vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné vyhlasenie v zneni podl'a prilohy ¢. 1a) Systému
finanéného riadenia. V sUvislosti s postipenim pohl'adavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek
vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého dokazna hodnota je rovnocenna faktiram,
povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania pohl'adavky a zavazku; Rozdielne od prvej
vety tejto definicie sa, na uéely predkladania ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za
uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zalohova alebo preddavkova faktara), na zaklade ktorého je
uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

UdrZatePnost’ Projektu (alebo Obdobie udrZatePnosti Projektu) — udrZanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov
Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych
podmienok vyplyvajucich z ¢l. 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatel'nosti Projektu sa
zacina v kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu. Obdobie udrzatel'nosti Projektu trva 5 rokov;

Ukon¢enie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent v kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vsetky hlavné Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukon¢eny/dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytite'ny sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maji alebo mézu mat’
vplyv na funk¢nost, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost kolauda¢ného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne
po nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskor do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/ingym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ind hnutel'na vec,
pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je
vydany tret'ou osobou) musi vyplyvat’ prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie
Predmetu projektu do uzivania (ak je to s oh'adom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo nemézu mat’ vplyv
na funkcnost’ stavby, ktorad je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do skoncenia
doby Udrzatel'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze prislusnym
pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
so suhlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP, alebo, Ze k ukonéeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu
doslo inym sposobom, ktory nie je uvedeny v tejto definicii;

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 9 odsek 6 VP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory nie je
osobitne formalizovany s uvedenim dia, ku ktorému doslo k ukonceniu poslednej hlavnej
Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedeného ukonu Prijimatel’a je dokument oddvodiujici
ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v iom uvedeny.

Ak mé Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnentl jej splnenim pre najneskor ukoncovany ¢iastkovy
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Predmet Projektu, pricom musi byt’ sti¢asne splnena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknutd moznost' skorSiecho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Rozhodnutiu;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Rozhodnuti, v Pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU a v Prirucke pre ziadatel'a, vo Vyzve, v Prirugke pre Prijimatela, v Prirucke
k procesu verejného obstaravania, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahffia poskytnutie
pomoci, v Systéme finan¢ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych préac
v zmysle zakona o VO, alebo podl'a zakona ¢&. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov s G¢innostou do 17.04.2016,
v stvislosti s vyberom Dodavatel'a, ak sa v Rozhodnuti uvadza pojem Verejné obstaravanie alebo
VO vo v§eobecnom vyzname obstardvania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohl'adu
na konkrétne postupy obstaravania podl'a zikona o VO, zahfia aj iné druhy obstaravania (vyberu
Dodavatel'a) nespadajice pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripusta (napr. zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 2014/24/EU z 26. februéra 2014
0 verejnom obstaravani a o zruseni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske
zoskupenie Uzemnej spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) &.1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zékona
¢. 90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni uizemnej spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z.
o Statnej Statistike v zneni neskorSich predpisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie
uzemnej spoluprace povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sukromného prava;

VIddny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uist'ovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatel'nych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania —- NEPLATNUJE SA

Vyssia moc — prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania alebo opomenutia Strany a brani
jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, ze by Strana tito prekdzku alebo
jej nésledky odvratila alebo prekonala a d’alej, ze by v ¢ase vzniku povinnosti tito prekazku
predvidala. Uginky Vyssej moci si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka, s ktorou s tieto
ucinky spojené. Za Vyss§iu moc sa nepovazuje, ak prekazka, ktord brani Strane plnit’ jej povinnost’,
vznikla z jej hospodarskych pomerov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo
Vyzva — vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého
Prijimatel’ v postaveni ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost o NFP Poskytovatel'ovi, urcujiicou
yyzvou Strany je Vyzva uvedend v uvodnej tabul’ke obsiahnutej v texte Rozhodnutia o schvaleni
ZoNFP;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo
k zacatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektu uvedenej v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, svynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realiz&cii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle
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definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné
Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 12 odsek 1 pismeno b) VP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych tikonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex ante kontroly, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex ante kontrola sa za zaCatie
Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie ozndmenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i)  odoslanie oznamenia pouzitého ako vyzva na stt’az alebo vyzvy na predkladanie
ponUk na zverejnenie, alebo

(iii)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronickej platformy zjednoduSenym
postupom pre zakazKy na bezne dostupné tovary a sluzby (do 30.03.2022 v ramci
elektronického trhoviska), alebo

(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom;

Zakon o finanénej kontrole a audite — zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o prispevku z ESIF — zikon & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor$ich
predpisov;

Zakon o rozpoctovych pravidlach — zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO alebo ZVO v prilohe €. 4 — zikon ¢. 343/2015
Z. z. overejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich
predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zakon &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujtce prijmy — NEPLATNUIJE SA;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Rozhodnutia, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby
Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo
mézu vyplyvat prava a povinnosti, oboznamit' a zosuladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSicho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavdzné. Poskytovatel nie je v ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajiice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moéze v Rozhodnuti pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa
alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostiva z formularu Ziadosti
a povinnych priloh, na z&klade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit prispevok, t. j.
prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a zdroja pro rata (ak relevantné)
v prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom
elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;
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Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava
z formularu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na zaklade ktorych ma Prijimatel’
povinnost’ vratit’ finan¢né prostriedky v prislusnom pomere na stanovené bankové ucty;

5. Ak sa akékol'vek ustanovenie VP alebo ostatnych priloh Rozhodnutia stane neplatnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost’ celych
VP alebo inych priloh Rozhodnutia, ale iba dotknutého ustanovenia. Poskytovatel Bezodkladne
nahradi neplatné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto
ustanovenia tak, aby zostal zachovany ucel a obsah VP alebo dotknutej prilohy Rozhodnutia
postupom podla ¢l. 6 ods. 2 pism. a) VP a 0 tejto zmene informuje Prijimatela.

Clanok 2 PREDMET VP

1. Predmetom VP je Uprava prav apovinnosti Poskytovatela a Prijimatela v suvislosti
s poskytnutim NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je
predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Operaény program: Kvalita zivotného prostredia
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja (EFRR)
Prioritna os: 3 Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti

a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam ovplyvnenym
zmenou klimy

Investi¢na priorita: 3.1 Podpora investicii na rieSenie osobitnych rizik, zabezpecit
predchadzanie vzniku katastrof a vyvijanie systémov zvladania
katastrof

Specificky ciel: 3.1.3 ZvySenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych

udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Schéma pomoci: NEUPLATNUIJE SA
(schéma §tatnej pomoci/pomoci de minimis)

Né&zov projektu: GFFF-V — Pozemné hasenie lesnych poZiarov s vyuZitim
vozidiel

Kod projektu v ITMS2014+ : 310031J215

Miesto realizacie projektu : Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj, Kogicky
kraj, PreSovsky kraj, Nitriansky kraj, TrenCiansky kraj,
Trnavsky kraj

Organizacna zlozka zodpovedna za realizaciu

projektu (ak je tato informacia relevantna)®: Hasi¢sky a zachranny zbor, Driefiova 22,

826 86 Bratislava
U ],E ke 4 inf Lo ] t 8'32%
Pouzity systém financovania: zalohové platby, refundacia

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia, ato podla
¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatel’a bud’ k ddtumu Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie

! Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehodi, preéiarknite.
2§ 3 ods. 2 pism. d) Zakona o prispevku z ESIF a v stlade s podmienkami Vyzvy; ak sa nehodi, preciarknite.
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hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrzanie po¢as Obdobia
udrzatelnosti Projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia a v Rozhodnuti.

Poskytovatel na zaklade VP poskytne NFP Prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu
a na dosiahnutie ciel'a Projektu, a to spdsobom a v stlade s Rozhodnutim, v stlade so Schvalenou
ziadost'ou o NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade
so vSetkymi dokumentmi, na ktoré sa v Rozhodnuti odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v stlade s platnymi a u¢innymi vSeobecne zavaznymi prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ je povinny prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v stlade s podmienkami stanovenymi
v Rozhodnuti a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v stlade so Schvalenou
ziadostou o NFP a sucasne je povinny realizovat’ vSetky Aktivity Projektu s odbornou
starostlivostou tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu aaby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.
Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 1 tohto ¢lanku VP je Prijimatel’ povinny udelit
alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje spésobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje.
Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad stihlas s poskytovanim Udajov z informaéného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol vo Vyzve, musia byt splnené aj
pocas doby platnosti Rozhodnutia. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej vety
je dovodom na uplatnenie prava Poskytovatel'a mimoriadne ukonéit’ Projekt v stlade s ¢lankom 15
ods. 3 a 4 pism. b) VP, v désledku ¢oho by Prijimatel'ovi vznikla povinnost’ vratit' NFP alebo jeho
¢ast’ v sulade s ¢lankom 16 VP.

NFP poskytnuty v zmysle VP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpoétu SR, v dosledku
¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046;
b) hospodarne, efektivne, Géinne a téelne;

C) Vv sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podla pism. a) aZ c¢) tohto odseku vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit’ ich do
jednotlivych tukonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom od vydania
Rozhodnutia (napriklad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou Ziadosti
o platbu vykonavanou formou administrativnej kontroly, ako aj v rdmci vykonu inej kontroly), teda
az do skoncenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podl'a pismena
a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 16 VP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek tikonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuty NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Prijimatel’ bude plnit’ povinnosti podla tychto VP voci Poskytovatel'ovi, ktory vydal Rozhodnutie,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat
ind inStrukcia.
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Clanok 3 VYDAVKY PROJEKTU A NFP

1.

V nadvéznosti na Rozhodnutie o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP sa urcuje, Ze:
a) NEUPLATNUIJE SA

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
11 124 536,76 EUR (slovom: jedenast milionov stodvadsat’$tyritisic pdt'stotridsat’Sest’ eur
sedemdesiatSest’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP vo vyske 11 124 536,76 EUR (slovom: jedenast
miliénov stodvadsat’$tyritisic pat'stotridsat’Sest’ eur sedemdesiatSest’ centov), ¢o predstavuje
100 % z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku
1 pismeno b) tohto ¢lanku VP,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

(i) ma zabezpeCené zdroje financovania vo vyske 0 % (slovom nula percent), ¢o
predstavuje sumu 0 EUR (slovom: nula eur) z Celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 1 pismeno b) tohto ¢lanku Rozhodnutia;

(i) NEUPLATNUIE SA;

(i) zabezpe¢i zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit Projektu
a budd nevyhnutné na dosiahnutie Ciel'a Projektu v zmysle Rozhodnutia.

Vyska NFP uvedena v ods. 1 pism. c) tohto ¢lanku VP nesmie byt prekrocena. Vynimkou je, ak
k prekroceniu d6jde z technickych dévodov na strane Poskytovatela, v dosledku ktorych moze byt
odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 % z vysky NFP uvedenej v ods. 1 pism. ¢) tohto ¢lanku.
Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora
bude skuto¢ne uhradena Prijimatel’ovi, zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej Gipravy rozpoctu Projektu, od postdenia
vySky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a uéelnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v tychto VP,
vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 12 VP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v savislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Rozhodnutim o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP vratane jeho priloh;
b) pravnymi predpismi SR;

) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej
Unie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia, a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené;

e) schvalenym opera¢nym programom Kvalita zivotného prostredia, prislusnou schémou pomoci,
Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak
boli tieto podklady Zverejnené;

f) pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaja
prava a povinnosti v stvislosti s Projektom, ak boli tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ nie je opravneny pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktor( je poskytovany NFP v zmysle tohto Rozhodnutia a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo
zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zakazu kumulécie pomoci uvedené
vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o porusenie povinnosti, za
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ktorych bol NFP poskytnuty a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom
16 VP.

NEUPLATNUIJE SA.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v sulade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP nepodlicha uplatiiovaniu pravidiel Statnej
pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim
vykonavat’ akékol'vek ukony, v désledku ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali
uplatnitelnymi na Projekt, je povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej
Vv rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU spolu surokmi vo vyske, v lehotdch a spdsobom vyplyvajacim z prislusnych pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sGi¢asne povinny vratit' NFP alebo jeho Gast’
v dbsledku poruSenia povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢l. 16 VP. Povinnosti
Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VP nie si tymto ustanovenim dotknuté.

Ustanovenim ods. 1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel’a alebo iného opravneného
organu (certifika¢ny organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu Vzmysle ¢lanku 143
vSeobecného nariadenia.

Clanok 4 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych vo VP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou
Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich 0séb, zodpoveda za Realizaciu
aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel’ nie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit
Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a vo¢i jeho Dodavatel'ovi alebo
akejkol'vek tretej osobe podiel’ajicej sa na Projekte.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby poc¢as doby Realizacie Projektu a Obdobia udrzatel’nosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
porusenim podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 16 VP a v sulade s ¢l.71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stiast’ infrastruktary, ak k nemu ddjde v obdobi piatich
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatnu
zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 4 VP
alebo z ¢1. 6 ods. 4 VP. Ak dbjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej
vety, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stlade s ¢1. 16 VP a v stlade s ¢1. 71 ods. 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ st povinni vzajomne si poskytovat’ vSetku potrebnu sucinnost’ na plnenie
povinnosti z tohto Rozhodnutia.

Prijimatel je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si znime Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia Prijimatel’a ide
0 porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 16 VP.
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Prijimatel' vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred vydanim Rozhodnutia su pravdivé a zostavaji uéinné pri vydani
Rozhodnutia v nezmenenej forme. V pripade nepravdivosti tohto vyhlasenia Prijimatela ide
0 porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v stlade s ¢lankom 16 VP.

Clanok 5 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne, vo vyike narokovanych finanénych
prostriedkov, ktoré zabezpe¢ia riadnu a véasn( realizaciu projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverecnd) Prijimatel’ predlozi najneskér do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, a to aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity.

Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze sposobom
pozadovanym Poskytovatel'om, splnenie v§etkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Zrealizovanie VO podla zakona o VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok uréenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevzt'ahuje zakon o VO,
pricom Prijimatel’ je povinny postupovat’ spésobom stanovenym zakonom o VO, inymi
uplatnitePnymi pravnymi predpismi SR/pravnymi aktami EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na
jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

b) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, a to za podmienok
a spbsobom stanovenym v ¢lanku 11 ods. 7 VP, ak Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo v
inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje.

Ak v ramei Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, spésob a lehoty dodania,
poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om, pri¢om tieto nesmt byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

Clanok 6 ZMENA PRAV A POVINNOSTI STRAN

1.

Prijimatel’ je povinny ozndmit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maja
negativny vplyv na plnenie povinnosti vyplyvajucich z tychto VP alebo na dosiahnutie/udrZanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mozu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel’a vyplyvajacich pre neho z tychto VP alebo vo vzt'ahu
k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 1 VP. Uvedeni oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’
povinny plnit’ Bezodkladne potom, ako sa dozvedel, Ze doslo k vzniku zmeny alebo skuto¢nosti
podl’a prvej vety tohto odseku.

Sucasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, infor macii,
Dokumentacie alebo iného druhu suéinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné
pre preskiimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom.

Préva a povinnosti vyplyvajuce z tychto VP alebo z d’alsich priloh Rozhodnutia je mozné menit’
z vlastného podnetu Poskytovatela alebo na zaklade podnetu na zmenu, ktory predlozi Prijimatel’
Poskytovatel'ovi. Vzhl'adom na to, Zze ide o zmenu prav a povinnosti Prijimatela a Poskytovatel’a
v sUvislosti s realizaciou Projektu, zmenami podl'a tohto ¢lanku 6 nie je v nadvéaznosti na bod 5.
Rozhodnutia dotknuté samotné Rozhodnutie, ale iba jeho prilohy, ktoré obsahuji préva
a povinnosti Stran. Pravo posudit’ zmenu v pravach a povinnostiach Stran vyplyvajacich z VP
a nasledne, v pripade jej akceptacie, povinnost’ premietnut’ tuto zmenu do VP alebo do d’alSich
priloh Rozhodnutia, patri Poskytovatel'ovi. Uvedené pravo a povinnost’ Poskytovatel'a sa realizuje
sposobom a za podmienok uvedenych v tomto ¢lanku 6 pri réznych druhoch zmien nasledovne:
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2)

b)

Zmena VP aostatnych priloh Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP
zdbévodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia,
Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivé ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia a po vykonani ich zmien len
v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov sa vykona pisomnym oznamenim
aktualizovaného a zosuladeného obsahu VP a ostatnych priloh Rozhodnutia Prijimatel’ovi
v zmysle ¢lanku 7 VP. Aktualizované znenie VP a ostatnych priloh Rozhodnutia sa pre
Prijimatel'a stdva zavdznym jeho doruCenim. Do zaslania aktualizovaného znenia VP sa
vykonavaju prava a povinnosti stvisiace s Realizaciou Projektu, ktoré su ovplyvnené zmenou
Pravnych dokumentov podl'a prvej vety, v rozsahu ich Zverejnenych zmien v stlade s odsekom
13 tohto clanku. Podla rozsahu vykonanych zmien je Poskytovatel opravneny zaslat’
Prijimatel’ovi uplné znenie aktualizovanych VP alebo pisomné oznamenie, ktoré bude
obsahovat’ iba zoznam aktualizovanych ustanoveni.

Formalna zmena spocivajuca v tdajoch tykajucich sa Stran (nazov, sidlo, Statutarny organ,
zmena Vv kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla ti¢tu ur¢eného na thradu NFP alebo ind zmena, ktora
ma vo vztahu k Projektu iba deklaratorny Géinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatel'a,
ku ktorej dojde na zaklade pravneho predpisu SR, sa vykona oznamenim jednej Strany druhej
Strane v zmysle ¢lanku 7 VP. Tato zmena sa premietne do VP alebo do ostatnych priloh
Rozhodnutia pri ich najblizsej aktualizacii, ak ide o také udaje, ktoré sa vo VP alebo ostatnych
prilohach Rozhodnutia nachadzaju; ak sa nenachadzaju, prijatim oznamenia zmeny je zmenovy
proces ukonéeny. Sucast’ou oznamenia st doklady, z ktorych zmena vyplyva.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku VP, alebo
ich Poskytovatel' pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa zmien
projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel’ovi spdsobom dohodnutym
v ¢l. 7 VP, Ze nastala takato zmena, avsak nie je povinny poziadat’ o zmenu VP na formulari,
ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’ a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pism.
d) tohto odseku; povinnost ozndmenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo Strany
Poskytovatel’a. Podl'a tohto pismena c) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu,
ktoré boli identifikované Poskytovatelom v rdmci nim vykonavanych kontrol a overovani
v Projekte, ato za podmienok vztahujucich sa k prisluSnej zmene podla tohto pismena c).
V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien
iniciovanych Poskytovatel'om podla ods. 12 sa nepouzije a Kk oznameniu zmeny Prijimatel'om
nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. c) ako menej
vyznamnu zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatel'a menej vyznamnou
zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat’ z inych riadne oddvodnenych dévodov,
Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat’ ozndmenie Prijimatel’a, ak toto svoje odovodnené
stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a podl'a
predchadzajticej vety, Prijimatel’ je oprdvneny postupovat’ pri zmene VP iba podl'a pismena d)
tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a
Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak
Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel'a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma
postupovat’ inak, je Poskytovatel opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako
Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podla prislusného ¢lanku ustanovenia VP a
podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o
vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu
na vedomie, ¢im dochéddza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena VP a ostatnych priloh Rozhodnutia sa podl'a tohto pism. c) vykona najneskor pri ich
najblizsej aktualizacii, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych zmenach ur¢ené inak. Na zaklade
osobitnej ziadosti Prijimatel’a Poskytovatel’ vyda potvrdenie o akceptacii zmien podl'a pism. b)
a ¢). Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovani menej vyznamna zmena nemé vplyv
na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh Rozhodnutia.
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d)

Za menej vyznamné zmeny VP sa povazuju najma:

i. zmena terminu ZacCatia realizicie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Rozhodnutia;

ii. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatelov Projektu ani
na dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej
dokumentacie, zmena technickych sprav, zmena $tudii a podobne);

iii. ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu;

iv. odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv
na dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 1 VP;

v. NEUPLATNUIJE SA;
vi. NEUPLATNUIJE SA;
vii. NEUPLATNUIJE SA;
viii. NEUPLATNUJE SA.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena c¢) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akceptaciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zadatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna akceptacie
Poskytovatel'a. Pravne u¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 11 tohto ¢lanku.
Pre tuto zmenu sa samostatna aktualizacia VP alebo priloh rozhodnutia o schvaleni ziadosti o
NFP nevyhotovuje, av§ak uvedenti zmenu eviduje Poskytovatel’ do [ITMS2014+.

Ak do6jde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel’a Projektu o 5 % alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takito zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podla tohto ¢lanku
VP. Ak Poskytovatel’ stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost’ Prijimatel’a aj
vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tito oznamovaciu povinnost' plnit
spésobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny VP a ostatnych priloh Rozhodnutia, ako st zmeny opisané v pism. a) az c) a €) tohto
odseku, sU vyznamnejSimi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*). Tieto je
mozné vykonat’ len na zaklade ich akceptacie Poskytovatelom, ktorej predchadza ziadost’
Prijimatel’a o zmenu prav a povinnosti suvisiacich s Projektom, ktora podava Poskytovatel'ovi
na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel. Vysledkom akcepticie vyznamnejsej
zmeny Poskytovatel'om je, v zavislosti od rozsahu akceptovanych zmien, bud’ Gplné znenie
aktualizovanych VP alebo pisomné oznamenie, ktoré bude obsahovat’ zoznam aktualizovanych
ustanoveni, pricom v oboch pripadoch sa v uvodnych ustanoveniach uvedie, Ze k vydaniu
aktualizovaného znenia alebo pisomného ozndmenia dochddza v dbsledku akceptacie
vyznamnejsej zmeny, o ktort poziadal Prijimatel’.

V tomto ¢lanku 6 VP sa stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zmenu aj
po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (0ds. 8 tohto ¢lanku) a v ktorych pripadoch je povinny tak
urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnej$ej zmeny (zmeny podla ods. 3 tohto ¢lanku).
Aktualizacia sa nerealizuje v pripade, ak akceptovanid vyznamnejSia zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni VP a ostatnych priloh Rozhodnutia.
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e) Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 4 a v ¢l. 4 ods. 3 VP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanu informéciu vznik Podstatne;j
zmeny Projektu predstavuje porusenie podmienok pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit' NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 16 VP, a to vo vyske, ktora je Umerna obdobiu,
pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak
vzhl'adom na charakter zmeny nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo
k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému
hl'adisku sa neaplikuje.

V pripade vyznamnej$ej zmeny podla ods. 2 pism. d) tohto ¢lanku, na ktory sa nevzt'ahuje postup
uvedeny v ods. 8 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat’ o zmenu VP alebo ostatnych priloh
Rozhodnutia pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana
zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora sa ma prostrednictvom
vykonania zmeny odvratit’, to vSetko, ak ide o vyznamnej$iu zmenu spoc¢ivajicu najma v Zmene:

a) miesta realizacie Projektu;
b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu;

€) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dbsledku
Uspor vramci pdvodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekro¢enia vysky schvaleného NFP;

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 11 odsek 3 VP;

f)  priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijimatel'om;

g) pouZivaného systému financovania;

h) tykajlcej sa doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnend v zmysle
Vyzvy;

i) Vvinej zmene, ktora je ako vyznamnejSia zmena oznacend v Prirucke pre Prijimatela,
v usmerneni Poskytovatel’a alebo v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajucu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 2 pism. e) tohto ¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 3 pism. ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny v cielovych
hodnotach Meratel'nych ukazovatel'och Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom navrhovanej
zmeny na vySku poskytnutého NFP a v ciel'ovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'och Projektu
bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnoét tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnét
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho ciel'ovej hodnoty
V riadne oddvodnenych pripadoch, pri¢om ciel'ovd hodnota nesmie klesniit’ pod hranicu 50 %
oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu

Strana 19 z 51



hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu znizenej vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel’a bez vplyvu na znizenie vySky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého MerateI'ného ukazovatela Projektu s priznakom
oviac ako 50 % oproti jeho vySke, ktora bola uvedend v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu atym PodstatnG zmenu Projektu z dévodov
uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 2 pism. e)
tohto ¢lanku.

C) Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku si zévdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
2 pismeno e) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku, nema ziadne u¢inky vo
vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 16 odsek 1 VP
a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakavanie tykajuce sa vySsky NFP, ktora mu bude vyplatena, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratel'nému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podl'a pismena a) tohto odseku). Vo vzt'ahu
k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP s ohadom na zniZenie
hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec akceptovatelnej miery
zniZenia, vo vztahu ktym Aktivitam, v ktorych prichddza k dosiahnutiu zniZovaného
Merate'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 16 ods. 1VP avykona
zodpovedajuce zniZenie vydavkov na podporné aktivity projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu, vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu ciel'ovej hodnoty
Meratelného ukazovatel'a Projektu po zapolitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatel'ov Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Merate'ného ukazovatel'a Projektu ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 3 pismeno e) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktora sa ma NFP poskytnat’
po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny ciel’, alebo
sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktorych bol Projekt schvaleny
(rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti o NFP aV ¢ase po uskutoéneni
zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu moéze mat’
vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj z hl'adiska
porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a vakom bol Projekt
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi udrzatel'nosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
uréity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatni zmenu Projektu.

Pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie
su dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo VP tykajlice sa Casového aspektu Realizacie hlavnych
aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 14 a 15 VP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximalnej doby,
ktoréa pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z VVyzvy a ktoré je uvedena pri definicii
Realizcie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 ods. 4 VP, a ktora nesmie presiahnut’ 31.12.2023.
V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je mozné
individualne stanovend dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zaklade
ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatela. Prijimatel je opravneny poziadat’ o posunutie terminu
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10.

Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane, priCom na vSetky pripady sa
vztahuji rovnaké podmienky.

b) Ak Prijimatel’ nepoziada 0 predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel schvali predmetnu zmenu. Plynutie doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej
predizenie, t. j. jej plynutie sa neprerusuje potas obdobia medzi uplynutim pdovodne
dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a Ziadosti 0 predizenie
doby Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade vyznamnej$ich zmien, ktoré nie st uvedené v 0ds. 3 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny
poziadat’ o zmenu VP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu, ktora ako prvéa zahtiia
aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie su dotknuté povinnosti
Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite tykajlce sa vykonavania
z&kladnej finan¢nej kontroly. Opravnenost’ vydavkov podliecha kontrole podl'a zakona o finan¢ne;j
kontrole a audite. Ziadost' o zmenu, podavana v zmysle tohto odseku, sa vztahuje na nasledovné
vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpoéte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysSky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 1 VP a okrem menej vyznamnych zmien podl'a odseku
2 pismena c) tohto ¢lanku. Sucast'ou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade s, okrem vyplnenia
Standardného formularu tykajiceho sa Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj
nasledovné informéacie/Udaje:

i. vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoéte
Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien dohodnutych v zmluve
medzi Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om a s ustanovenim § 18 zakona o VO (§ 10a zakona
¢. 25/2006 Z. z.),

ii. v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoéte
Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne v pripade, ak nepredstavuje
prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie oproti povodnému stavu Projektu,

iii. vpripade vypustenia ur€itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje znizit
Rozpocet Projektu, oddvodnenie, ze nejde o PodstatnG zmenu Projektu, konkrétne
s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pism. ¢) z definicie Podstatnej zmeny Projektu
uvedenej v ¢lanku 1 ods. 4 VP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky realizacie
Projektu),

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny sdvisiacej s Projektom, ktor nie je mozné podradit
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavujil vyznamnejS$iu zmenu.

Ziadost’ o zmenu tykajiicu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 3 alebo 8 tohto &lanku musi byt
riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuju tieto VP. Poskytovatel’ nie
je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, av§ak rovnako nie je opravneny
sthlas so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spifia vietky podmienky
stanovené v tychto VP a vyplyvajlce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré méze vydat’ a
Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalenad zmena VP sa premietne do pisomnej, vzostupne ¢islovanej aktualizicie VP
a ostatnych priloh Rozhodnutia, ktorych navrh pripravi Poskytovatel’ v sulade so schvalenou, resp.
akceptovanou, resp. riadne ozndmenou zmenou VP (v nadvaznosti na jednotlivé druhy zmien a ich
rezim uvedeny v odseku 2 tohto ¢lanku). Poskytovatel' zabezpeci, aby bolo zrejmé, od ktorého
datumu je urcita aktualizacia zavdzna pre Prijimatel’a. V pripade ak dojde k neschvaleniu ziadosti
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11.

12.

13.
14.

15.
16.

0 zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetnii zmenu v rdmci Realiz&cie aktivit
Projektu; ak by Kk realizacii zmeny doslo, budt vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za
Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’
Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci
vypracovanie aktualizacie VP alebo inej prilohy Rozhodnutia v rozsahu schvalenej vyznamnejsej
zmeny, pripadne aj inych skor akceptovanych alebo oznamenych zmien, ku ktorym eSte
aktualizcia nebola vydana.

Pravne G¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov savisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 2 pismeno ¢) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorti Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 2 pismeno c) tohto
¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanti podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podl'a pismena c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 11,

C) pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podl'a odseku 3 tohto ¢lanku) v kalendarny den predlozenia ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex-post (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 8 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnej$ia zmena nastala.

.....

rieSené v inych ustanoveniach VP (napriklad v pripade zmien z dévodu aktualizacie v zmysle ods.
2 tohto ¢lanku), sa vykonajii sposobom uvedenym v ods. 2 pism. a) tohto ¢lanku VP.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 1 VP nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6 dotknuta.

Vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme finan¢ného riadenia, alebo v Pravnych
dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich zmeny su pre
Prijimatel'a zavézné, ato diom ich GCinnosti za predpokladu ich Zverejnenia, bez ohl'adu na
aktualizaciu VP alebo inych priloh Rozhodnutia.

Na schvalenie zmeny Projektu nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnda zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania
¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 61 ods. 4 v§eobecného nariadenia a sucasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢l. 3 ods. 1 VP, Poskytovatel’ upravi ¢l. 3
0ds.1 VP v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody finanénej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade
ak je rozdiel podl'a predchddzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel’ povinny
poskytmit’ Prijimatel’ovi, Poskytovatel’ upravi ¢l. 3 ods. 1 VP a zostatok rozdielu je Prijimatel
povinny vratit’ podla ¢l. 16 ods. 1 pism. h) VP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢l. 3 ods.1 VP zo strany Poskytovatel’a, Prijimatel’
je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla €l. 16 ods. 1 pism. h) VP vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody financnej medzery pri
ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

Clanok 7 KOMUNIKACIA STRAN A DORUCOVANIE

1.

Strany sU povinné pri vzajomnej komunikacii savisiacej s Rozhodnutima plnenim prav
a povinnosti podl'a tychto VP uvadzat' ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2
ods. 1. VP asucasne dodrziavat' pravidla internej a externej komunikacie, ktoré sa na nich
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vzt'ahuja. Pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢tiovat’ najmé v elektronickej podobe podl'a
odseku 2 tohto ¢lanku. Poskytovatel’ je opravneny uskutoénit’ komunikaciu vynimocne v listinnej
podobe prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania
postou.

Komunik&cia medzi Stranami bude prebiehat’ prioritne v elektronickej podobe, ato najméa
v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v ITMS2014+, ktoré je
povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy), v ostatnych
pripadoch prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) alebo prostrednictvom Ustredného
portalu verejnej spravy. Elektronick&4 komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ predstavuje aj
podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.

Poskytovatel méze uréit’, Ze bezna komunikacia Stran v suvislosti s Projektom bude prebiehat’
elektronicky prostrednictvom emailu a zaroveni moze urcit’ aj podmienky takejto komunikécie. Aj
vramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS2014+ kdéd Projektu
a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 1 VP.

Dorucovanie oznameni, vyziev, ziadosti alebo inych dokumentov zasielanych druhej Strane
v pisomnej forme podla tychto VP, sa spravuje ustanoveniami § 24 a § 25 zakona ¢. 71/1967 Zb.
o spravnom konani (Spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov. Navrh ¢iastkovej spravy z
kontroly/navrh spravy z kontroly je doru¢ovany osobnym prevzatim alebo postou prostrednictvom
doporucenej zasielky s doru¢enkou. Ditom doruéenia je den, ktory je v stlade s ustanovenim § 20
ods. 6 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

V pripade dorucovania spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS2014+,
sa bude tato povazovat’ za doruCeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Oznamenie, vyzva, ziadost’ alebo iny dokument alebo zasielka doruc¢ovana elektronicky bude
povazovana za doru¢enu momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupna
v elektronickej schranke Strany, ktord je adresadtom, teda momentom, kedy Strane, ktora je
odosielatel'om, je doru¢ené potvrdenie o tispeSnom doruceni zasielky v elektronickej forme; ak nie
je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni
zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, zasielka doru¢ovana elektronicky je povazovana
za dorucenii momentom odoslania elektronickej spravy Stranou, ak tato Strana nedostala
automatickd informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie doruovania
prostrednictvom elektronickej posty, su Strany povinné:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy
komunikdacie zavizne pouzivat’;

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky tdaje, ktoré budt potrebné pre tento spdsob dorucovania;

C) zabezpeGit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’ vietky

parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov.

Strany sa dohodli, Ze doruc¢enie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu uvedenej
v ¢lanku 9 VP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO ¢&. 15 mozné vykonat’ prostrednictvom
ITMS2014+.

Clanok 8 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpedit' od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu a sOCasne je povinny dodrziavat principy
nediskrimindcie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobché&dzania, transparentnosti,
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a G¢elnosti.
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Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto zékaziek v sulade
so zdkonom o VO alebo v sulade so zakonom ¢&. 25/2006 Z. z. v zavislosti od preukazate'ného
datumu zacatia postupu zadavania zakazky. Ak ide 0 obstaravanie, na ktoré sa ustanovenia zakona
o VO alebo zakona ¢. 25/2006 Z. z. nevzt'ahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani
zakaziek upravenych v Jednotnej priru¢ke pre Ziadatel'ov/prijimatel’'ov k procesu a kontrole VO/
obstaravania (v pripade postupu podl'a zakona ¢&. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 12, verzia 2).
Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podla § 117 zadkona o VO (§ 9 ods. 9 zakona ¢.
25/2006 Z. z.) postupovat’ spésobom upravenym v Jednotnej prirucke pre ziadatel'ov/prijimatel'ov
k procesu a kontrole VO/ obstaravania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO &.
14, verzia 2 pre zakazky podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z.). ).

Ziadost o vykonanie kontroly doruéuje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie Komunikacia v
ITMS2014+, bez potreby elektronického podpisania, alebo e-mailom alebo prostrednictvom
elektronickej schranky, pokial’ nie je predkladanie dokumentacie v ¢lanku 4 zmluvy alebo v
Pravnom dokumente dohodnuté inym sp6sobom). Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov
V plnom rozsahu cez ITMS2014+. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajtce;j
vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neuréi inak.
Kompletnd dokumentaciu Prijimatel’ predklada cez ITMS2014+, pri¢om je povinny evidovat’
jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrogil
100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a
rovnako nie je opravneny pozadovat elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna
dokumentacia bola predloZena, resp. spristupnena cez ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktora
Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti
od hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zakona o
prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmid od povahy konkrétneho
dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho elektronickd podoba vyuzivana alebo zverejiiovana
aj v inych informaénych systémoch, napr. elektronickych prostriedkoch uréenych na zadavanie
zdkaziek VO (poznamka: Prijimatelia st povinni vyuzivat elektronicky prostriedok po
18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO, od 31.03.2022 sa povinnost’
pouzivania elektronického prostriedku — elektronickej platformy vzt'ahuje aj na zékazky s nizkou
hodnotou, okrem postupu zadavania zékaziek nizSieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH v pripade
tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych prac a do 260 000 eur bez DPH
v pripade sluzieb podl'a prilohy €. 1 zdkona o VO bez oslovenia vybranych zdujemcov). Prijimatel’
je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je akceptovatelné, ak
Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnent v
elektronickom prostriedku pouzitom na ucely zadavania zadkazky (tyka sa napr. zakaziek
zadavanych s vyuzitim elektronického trhoviska, kde systétm EKS po uzavreti zmluvy
automaticky vygeneruje subor Gdajov zachytavajlcich priebeh zadavania zdkazky, vratane
uzavretej zmluvy, resp. od 31.03.2022 zakaziek zadavanych zjednodusenym postupom pre
zakazky na bezne dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+
prihlasovacie udaje, ktoré zabezpeCia, ze Poskytovatel bude mat pristup k dokumentacii k
zakazke, ktord je nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO/elektronickej
platformy), a to pre G¢ely vykonu finan¢nej kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povinny s ohl'adom
na podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat’ predloZenie dokumentécie cez ITMS2014+ aj
v pripade zakaziek s nizkou hodnotou, pri¢om rozsah takto predkladanej dokumentacie urci
Poskytovatel. Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatelovi aj Cestné
vyhléasenie, v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac. Sucastou tohto cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej
dokumentécie, vratane dokumentacie predkladanej elektronicky, a vyhlasenie, ze predkladana
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dokumentécia je Uplna, kompletna a je totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Stcasne Prijimatel’ vyhlasi, ze si je vedomy, ze
na zaklade predlozenej dokumentacie vykona Poskytovatel’ finan¢ni kontrolu a jej mozné zavery
su uvedené v odseku 13 tohto ¢lanku VP. V pripade, Ze dokumentacia predlozena cez ITMS2014+
nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit aj chybajucu cast dokumentacie cez
ITMS2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel’a o doplnenie dokumentacie dorucenej v listinnej
podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia predlozena
cez ITMS2014+ necitatel'na alebo poSkodend. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie
podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, méze byt uvedené kvalifikované
ako podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly
obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zacinaju plynit prvym pracovnym diom
nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly. Prijimatel je
zaroven v pripade nadlimitnych a podlimitnych zdkaziek verejného obstaravania a zakaziek s
nizkou hodnotou (ak boli zadavané s vyuzitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’
elektronickl podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly
Poskytovatel'a, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku pouzitého na elektronicka
komunikaciu. Sucastou elektronickej podoby dokumentacie su aj auditné zaznamy o vSetkych
ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovatel vykond finanéni kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a sUvisiacich postupov v zmysle zadkona o finan¢nej kontrole a audite a podla postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisluinej verzii. Vykonom kontroly obstardvania sluZieb,
tovarov, stavebnych prac a savisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna
a kone¢nd zodpovednost’ Prijimatel’a ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby
podra § 8 zdkona o VO (§ 7 zakona ¢. 25/2006 Z. z.) za vykonanie VO pri dodrzani v§eobecne
zavaznych pravnych predpisov SR a EU, tychto VP, Pravnych dokumentov a zakladnych
principov VO. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknuta vylu¢na
a kone¢nad zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny
postupovat’ podl'a zakona o VO (alebo podla zakona ¢&. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na
vedomie, Ze vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela
alebo iného opravneného orgadnu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vlddneho
auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti VP a/alebo po ukonceni realizacie projektu so
zisteniami, ktoré budi vyplyvat ztejto opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchédzajucich kontrol. V pripade, Ze
zavery opéatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v désledku aplikacie
postupov vychadzajdcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk Uradu
pre verejné obstaravanie (dalej aj ,,UVO*) alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s EK
alebo inymi organmi SR a EU, st odli§né od zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je
opravneny na zaklade zaverov z novej kontroly uplatnit’ v plnej vySke voci Prijimatel’ovi pripadné
sankcie za nedodrZanie pravidiel a postupov stanovenych v zadkone o VO (alebo v zakone ¢&.
25/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo v zakone ¢&.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. V pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podla ¢lanku 18 VP
odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO vo vzt'ahu k Prijimatel’ovi,
spocivajucu v poruseni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF
v suvislosti s VO, porusenim principov a postupu VO stanovenych v zdkone o VO (alebo
v zakone &. 25/2006 Z. z.) alebo vyplyvajlcich z legislativy EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (,,best practice*) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj
nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tadium, v ktorom sa proces VO nachadza a v
dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho Cast, Prijimatel’ je
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povinny takto vycislené NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ v stlade s ¢lankom 16 VP, pri dodrzani
pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na
vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstardvania Systému riadenia ESIF
a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktor( sa zdkon o VO (zakon &. 25/2006 Z. z.)
nevztahuje podl'a metodického pokynu CKO ¢. 12 v prislusnej verzii, resp. podl'a Jednotnej
prirucky pre ziadatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania.
Minimalny rozsah dokumentacie, ktort Prijimatel povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v Jednotnej prirucke pre Zziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/
obstaravania.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakonom o VO (zakonom ¢. 25/2006 Z. z.) vykonava
Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zakazky ako:

a) Prvu ex ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnut predlozit dokumentaciu na prvii ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podla
zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhl ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s GspeSnym uchddza¢om (druha ex ante
kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnu zakazku, ktora nie je predmetnom povinnej
kontroly UVO podl'a § 169 ods. 1 pism. a) az ¢) zékona o VO), druha ex ante kontrola je
vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

¢) Standardnu alebo nasledna ex post kontrolu, ex post je vykonavana podla zékona o finanénej
kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s aspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovol'ne predlozi Poskytovatel'ovi za ti¢elom vykonu finan¢nej kontroly a ide 0 zmenu
zmluvy, ktora bola vysledkom nadlimitného postupu zadavania zakazky), kontrola dodatkov je
vykonavana podla zakona o finanénej kontrole.

Finanénu kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktora sa zdkon o VO (zakon €. 25/2006
Z. z.) nevztahuje, vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druht ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzaGom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa m6ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex-ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zakazku na ktort sa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje a ide 0 zakazku vo finanénom limite nadlimitnej zakazky alebo,
ak ide o zdkazku vo finan¢nom limite nadlimitnej zdkazky zadavanu osobou, ktorej poskytne
verejny obstaravatel’ viac ako 50% alebo 50% a mene;j finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardnu alebo naslednu ex post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu na naslednt
ex-post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovol'nej ziadosti Prijimatela o vykon druhej
ex ante kontroly podl'a pism. a),

c) kontrolu dodatkov zmlav s Gspe$snym uchadza¢om.

V pripade druhej ex ante kontroly, ak Prijimatel’ podpise zmluvu s uspesnym uchadzac¢om pred
riadnym ukonéenim tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky,
ktoré mali alebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, ur¢i zodpovedajucu vysku ex ante financnej
opravy alebo nepripusti vydavky vyplyvajice z predmetnej zmluvy do financovania v plnom
rozsahu.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovatel je povinny vykonat’ financnt kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stvisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pogas doby,
kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie chybajicich nalezitosti alebo inych
pozadovanych dokladov alebo informacii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly prerusuje.
Prerusenie lehoty na vykon financ¢nej kontroly trva, az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa
finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon finan¢nej kontroly sa prerusuje diom odoslania vyzvy
Prijimatelovi. Ditlom nasledujicim po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentéacie
alebo chybajucich nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii
Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzana
lehota na kontrolu z dévodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel' povinny informovat’
Prijimatel'a o dovodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania
navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeéi informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel je opravneny v odovodnenych pripadoch lehotu na vykon finan¢nej kontroly predizit.
Poskytovatel’ o predlZeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel’a spésobom dohodnutym vo VP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch v ramci inych nevyhnutnych Gkonov
stvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finan¢nej kontroly podla
odseku 9 v spojeni s odsekom 10, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynat’.
Poskytovatel' o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijimatela sposobom stanovenym
Prijimatel’'a spdsobom stanovenym vo VP.

Poskytovatel’ alebo nim uréena osoba ma pravo zi¢astnit’ sa na procese VO vo faze otvarania ponik
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat' ponuky. Ak Poskytovatel oznami
Prijimatel'ovi svoj zaujem zaCastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvarania ponuk/vyhodnotenia pontk najmenej 5 dni vopred; Strany rozhodnutia nasledne dohodnu
sUvisiace administrativne Ukony spojené sucastou Poskytovatela na otvarani ponuk, resp.
v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finan¢nej kontroly VO moze v rdmci zaverov:

a) udelit’ Prijimatel'ovi suhlas s vyhlasenim VO, s podpisom zmluvy s Dodavatel'om, s podpisom
dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om;

b) pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac do financovania
v plnej vyske;

C) vyzvat Prijimatela na odstranenie identifikovanych nedostatkov;

d) nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat’ Prijimatel’a na opakovanie procesu obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac;

e) udelit’ finan¢nti opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
pred pripustenim casti vydavkov do financovania (eX ante financné oprava);

f) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi (ex post finan¢na
oprava) postupom podl'a § 41 a § 41a Zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 16 VP;

g) Udelit’ finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatelovi (ex-post
finanéna oprava) zaslanim Zziadosti o vratenie NFP alebo jeho casti v pripade, ak nejde
0 zakazku obstaravanu podl'a zakona o VO,

h) uplatnit’ finan¢nt opravu aj na vsetky d’alsie vydavky viazuce sa k postupu zadavania
zakazky, v ramci ktorého boli identifikované zistenia s vplyvom alebo moznym
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

vplyvom na jej vysledok (uvedené sa tyka aj dodatkov k takejto zmluve/ramcovej
dohode).

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh ¢iastkovej spravy
z kontroly/névrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urcenej na vykon finan¢nej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspesnym uchadzacom ani vykonat’ iny tikon, ktorého podmienkou
je vykonanie a ukonéenie finan¢nej kontroly (napr. vyhlasenie VO) Poskytovatel'om. Uzatvorenie
zmluvy s Gspesnym uchadza¢om, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie
administrativnej kontroly (napr. vyhlasenie VO) je porusenim povinnosti vyplyvajicich pre
Prijimatel’a z tychto V/P.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze potvrdenie ex ante finanénej opravy zo strany Poskytovatel’a je
viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré st Poskytovatel'om urcené.

Prijimatel’ je povinny zabezpe¢it' v rdmci povinnosti uvedenych v zmluve s kazdym Dodavatelom
Projektu povinnost’ Dodavatel’a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stuvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami kedykol'vek pocas ucinnosti VP, ato opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebni sucinnost’. Prijimatel’ je
povinny zabezpeéit' v ramci povinnosti uvedenych v zmluve s Dodavatelom Projektu pravo
Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstipit od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte
nedoSlo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky kontroly VO
neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemo6zu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatela,
resp. skér ako bude potvrdena ex ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre finanéna kontrolu Ziadosti
0 platbu neza¢ne plynut’ skor, ako bude Prijimatel’ oboznameny o kladnom vysledku finan¢nej
kontroly VO, resp. po potvrdeni uréenia ex ante finan¢nej opravy. Ustanovenie predchadzajlcej
vety neplati v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel’a bol dodrzany
zakaz konfliktu zaujmov v zmysle § 23 zakona o VO. V pripade identifiké&cie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupovat’ podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku z ESIF alebo podla
inych vSeobecne zavdznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych
dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislu$nej verzii K ur¢ovaniu finanénych
oprav Vv prislusnej verzii, ktoré ma SO uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu konfliktu z&ujmov v procese
verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze a zdkazu protiprdvneho konania pri vybere Dodavatela. Prijimatel’ je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat s odbornou
starostlivostou za u€elom preverenia, ¢i vramci VO nedoSlo k poruSeniu pravidiel Cestnej
hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia
uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nésledky spojené s identifikovanim tychto skuto¢nosti
zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
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22.

23.

24.

C) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Jednotnej prirucky pre
ziadatel'ov/prijimatelov k procesu a kontrole VO/obstaravania alebo inych Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA,
EK alebo inych organov EU, ktoré sti pre Poskytovatel’a zavizné a v dosledku aplikacie ktorych
sa vylucujua vydavky z vykonaného VO z financovania,

to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s Gispesnym
uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti vydavky,
ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania, v plnom rozsahu alebo uplatni zodpovedajucu vysku
ex ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né
naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju
obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo

) porusenie z&sad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy,
z usmerneni, metodickych pokynov CKO, Jednotnej priru¢ky pre ziadatel'ov/prijimatelov k
procesu a kontrole VVO/obstaravania, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu auditu,
Europskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatel’a zavizné a v ddsledku
aplikacie ktorych sa vylu¢uju vydavky vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vetko po uzavreti zmluvy medzi Prijimatel’om a uspeSného uchadzaca, ale este pred Uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vzt'ahujucou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaju
z realizacie VO (napr. na zéklade zaverov z finan¢nej kontroly VO), Poskytovatel' nepripusti
vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny
preplatit’ ZoP v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex ante finanénej opravy. Vo veci ur€enia ex ante opravy a suc¢asného pripustenia
kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynu CKO
¢. 5 k urovaniu finanénych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré ma SO uplatiovat’ pri nedodrzani
pravidiel a postupov VO. Konecné potvrdenie ex ante finan¢nej opravy vyda Poskytovatel
Prijimatel’ovi len po splneni podmienok uréenych Poskytovatel'om. Vydavky vzniknuté z takéhoto
VO budi moct’ byt pripustené K financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo
vyske ur¢enej ex ante financnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na
dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajdce sa pripustenia sdvisiacich vydavkov do financovania a ex ante finanénej
opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych
nedostatkov.

V pripade uplatnenia ex ante finanénych oprév za porusenie pravidiel a postupov VO je prijimatel
povinny deklarovat’ 100 % hodnoty vydavku, ktora bude az na Grovni Poskytovatela znizena o
zodpovedajucu vysku finan¢nej opravy.

V pripade ex ante finan¢nej opravy je Prijimatel povinny pri predkladani Zziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahffiajicu vSetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenil ex ante finanéni opravu a Poskytovatel znizi
opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finan¢na oprava — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajucu vsetky
vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex ante finan¢nu opravu.
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25.

26.

217.

28.

29.

30.

31.

32.

Zoznam poru$eni pravidiel a postupov VO, spolu s uréenim percentualnej vysky finanénej opravy
prislichajucej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri urceni financnej
opravy a ex ante finan¢nej opravy, tvori Prilohu Metodického pokynu CKO ¢&.5.

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajica v tom, ze Ziadatel je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v rdmci konania o ziadosti o NFP vo vztahu
k VO specifikovanému vo Vyzve, ako preukdzanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku
v konani o ziadosti o NFP, Poskytovatel ma povinnost’ vykonat’ opdtovna kontrolu takéhoto VO
po vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP ako administrativnu finanénu kontrolu VO podl'a
§ 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s oh'adom na fazu, v akej sa predmetné VO nachadza v
Case zaslania dokumentacie na kontrolu.

Ak v stlade s § 26 ods. 4 zakona o prispevku z ESIF/ v stlade s § 27 ods. 2 zakona o prispevku z
ESIF/v stilade s § 28 ods. 3 zékona o prispevku z ESIF v spojeni s § 8 zdkona o finanénej kontrole
a audite, bola vykonana kontrola verejného obstaravania Poskytovatelom pred predlozenim
Ziadosti o NFP na zaklade vyzvy, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’ opatovnu kontrolu takéhoto
VO po vydani rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP ako administrativnu finanénu kontrolu VO
podl'a § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom sa predmetné VO
nachadza v Case zaslania dokumentacie na kontrolu.

Prijimatel’ nie je povinny predkladat” dokumentaciu k takémuto VO na opédtovnu kontrolu podla
tohto ¢lanku VP. Uvedené nema vplyv na moznost’ Poskytovatel'a vykonat' opdtovni kontrolu
takéhoto Verejného obstaravania.

Na postupy zadavania zakaziek uskuto¢nené pre vydavky vykazované zjednoduSenym sposobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuja.

Vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na ten isty predmet obstaravania,
ktoré nebude ukonéené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 13 pism. b) alebo €) tohto ¢lanku
VP, moze Prijimatel’ opakovat maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podla
predchadzajucej vety moze byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch
vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajucim VO. Nové VO musi byt vyhlasené do 45
dni od dorucenia cCiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajiicemu VO. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny
druh obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VP.

Prijimatel’ nesmie uzavriet’ zmluvu, koncesni zmluvu alebo rdmcova dohodu s uchddza¢om alebo
uchddzacmi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie st
zapisani v registri partnerov verejného sektora, alebo ktorych subdodavatelia, alebo subdodavatelia
podla zakona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra
partnerov verejného sektora, nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podl'a
predchadzajucej vety sa nevztahuje na ramcovt dohodu, ktorti uzatvaraja s Prijimatelom vylu¢ne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.
Prijimatel’ nesmie uzavriet zmluvu, koncesnti zmluvu alebo ramcova dohodu s uchddzacom, ktory
ma povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a ktorého kone¢nym uzivatel'om
vyhod zapisanym v registri partnerov verejného sektora je niektory z verejnych funkcionarov podla
§ 11 ods. 1 pism. c¢) zakona o VO (tyka sa aj kone¢nych uzivatel'ov vyhod subdodavatel’a tohto
uchadzaca, ktory ma povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora).

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon kontroly VO/finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych
mu povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny dokument.
Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie kontroly VO/financnej kontroly VO
Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zzo Systému riadenia ESIF alebo iného Pravneho
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dokumentu nevyplyva Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude ziadost’
Prijimatel'a povaZzovana za zaciatok administrativnej finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods.
1 zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Clanok 9 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACII

1. Prijimatel je povinny pocas platnosti a ucCinnosti Rozhodnutia pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) dopliiujuce monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu;

b) monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘)
a monitorovaciu spravu Projektu pri UkoncCeni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,Zzaverecna®);

c) naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finanénom ukon¢eni Projektu po dobu
udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

2. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym ziétovanim zalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujuce monitorovacie Udaje
k Ziadosti o platbu.

3. Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujlci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“), je nasledujtci rok po roku, v ktorom toto
Rozhodnutie nadobudlo u¢innost’; ak Rozhodnutie nadobudne ucinnost’ neskor ako 1.1. roku n,
prvd monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®) obsahuje tdaje za obdobie od
nadobudnutia ucinnosti Rozhodnutia alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim t¢innosti Rozhodnutia, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do 31.12. roku n.

4. Prijimatel je povinny do 30 dni od Ukoncenia realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘®). Poskytovatel' je opravneny umoznit’
predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘) aj v inom termine uvedenom
v Priru¢ke pre Prijimatel'a, najneskor vsak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
,»zaverecna“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zavere¢na‘) je
obdobie od G¢innosti Rozhodnutia, alebo v pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit
Projektu doslo pred nadobudnutim uc¢innosti Rozhodnutia, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu, do momentu Ukoncenia realizacie aktivit Projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu, ako aj k Ukon¢eniu realizacie aktivit Projektu, doslo pred ucinnostou
Rozhodnutia, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatelovi monitorovaciu Spravu Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Rozhodnutia alebo
v inom termine, ktory vyplyva z Prirucky pre Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny predlozit' za
monitorované obdobie posledného roku, v ktorom boli ukoncené aktivity projektu, iba
monitorovaciu spravu typu zaverecna (monitorovacia sprava typu vyroc¢na sa nepredklada).

5. Prijimatel je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas
5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy Projektu je Prijimatel’
povinny predkladat Poskytovatelovi kazdych 12 mesiacov odo dina Finan¢ného ukoncenia
Projektu. Prijimatel’ predklada Nasledni monitorovaciu spravu do 30 kalendarnych dni od
uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje obdobie
od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t. j. kalendarny den nasledujuci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dia Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia udrzatel'nosti Projektu.
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10.

11.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informéacie o monitorovanych udajoch na trovni
Projektu vrozsahu a termine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatel'a o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat’ tidaje o Gcastnikoch Projektu v rozsahu a terminoch uréenych Poskytovatel'om. Na
ziadost Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentéciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizdciou Projektu, Géelom Projektu, S Aktivitami Prijimatela suvisiacimi
S ucelom Projektu, s vedenim Gcétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliiujucich monitorovacich
Udajov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania
informécii o monitorovanych Gdajoch na trovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Dopliujicich monitorovacich tdajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle Zakona o finané¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v rozsahu
podl'a podmienok upravenych v ¢lanku 6 VP.

Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a spravy a informacie viazuce sa k Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v tomto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny v lehotadch stanovenych
Poskytovatel'om tieto spravy a informacie poskytnut’.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢l. 61 a 65 ods. 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Finan¢nej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit’ vSetky prijmy, ktoré neboli
zohl'adnené pri predlozeni ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijmy podla ¢lanku 61
odsek 3 pismeno b) v§eobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finanénua analyzu
spolu s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna®. Pri Projektoch generujucich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu
objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov
spolu s tretou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujlcich prijmy podl'a ¢lanku
65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvarajii Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako
50 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ ¢isté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom
»zaveretna“ arovnako ich aj vysporiadat a to najneskor pred schvalenim zaverecnej ziadosti
0 platbu. Na Projekty generujtice prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie
ako 50 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zic¢tovacej faktury a pripadne d’alSej podporne;j
dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia.
Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neskor
ako v lehote urcenej Poskytovatel'om

Clanok 10 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a t¢innosti VP informovat’ verejnost’ o prispevku, ktory
na zaklade Rozhodnutia ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
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informovania a komunikécie uvedenych v tomto ¢lanku VP, ostatnych ustanoveni VP a Pravnych
dokumentov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie
zamerané na verejnost’ obsahovali nasledujdce informécie:

a) odkaz na Eurdpsku uniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s pozadovanymi grafickymi
Standardmi;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujticeho oznacenia:
EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja; pricom odkaz na prislusny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z .....“, pri¢om sa doplIni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c) logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’
na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov a vysledkov Projektu.
Rozsah informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdoraziiovat’ finanéni podporu z Eurépskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit
pocas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste realizacie Projektu, ktory
spifia tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) projekt spoéiva zakupeni dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatoéne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom
verejnost’ou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ do¢asny ptta¢ uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VP stalou tabul’ou
alebo stalym patadom, alebo umiestnit’ stalu tabul'u alebo staly putaé v pripade Projektu spliajuceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskdr do
troch mesiacov po Ukonceni Realizicie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej
tabule alebo staleho puta¢a sa vztahuje na pripady, ak Projekt spiiia tieto podmienky:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b)  projekt spoéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infraStruktary alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabula alebo staly puta¢ trvanlivej podoby z hodnotnejSicho materialu musi byt’ dostato¢ne
vel'ky a musi byt umiestneny na mieste 'ahko viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny uviest’ na do¢asnom putaci a na stélej tabuli alebo stalom putaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VP, v pripade docasného putaca, stalej tabule alebo staleho putaca
aj ndzov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby informacie uvedené
v predchadzajucej vete spolu zaberali najmenej 25 % plochy doc¢asného putaca, resp. stalej tabule
alebo staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliiajii podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VP, je
Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (minimalnej vel’kosti
A3) a to na mieste 'ahko viditeI'nom verejnost'ou, ako su vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje
informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a komunikaciu, ktory je stcastou Metodického
pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby ciel'ova skupina alebo osoby, na ktoré je
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Realizacia aktivit Projektu zamerand, boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
z konkrétneho fondu alebo fondov.

9. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pism. b) a pism. c) tohto ¢lanku
VP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $nlrka na mobil, USB
kPag) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prislusny ESIF sa neuplatiiuje), pri¢om minimalna vel’kost znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

10. Prijimatel je povinny uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju Realizacie aktivit Projektu a st ur¢ené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujicich G¢ast’ na realizovanych aktivitach Projektu
informacie uvedené vodseku 2 pism. a) azc) tohto ¢lanku VP, svynimkou podpornej
dokumentacie suvisiacej s Projektom, kde je Prijimatel’ povinny uvadzat informacie uvedené
v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky,
dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VP.

11. Poskytovatel je opravneny urcit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manudli pre informovanie a komunikéciu pre OP KZP.

12. Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikécie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikéciu, ktory je
stiéast’ou Metodického pokynu CKO ¢&. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 11 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Prijimatel’ je povinny dodrzat’ nasledovné podmienky pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti
Projektu:

a) nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budd spiiiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hl'adiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vzt'ahujucich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v suvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje vzmysle Vyzvy (dalej len ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu*). Z pravneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt
zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu neruSene
a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatelnosti Projektu;

b) predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral v
ramci Projektu z NFP alebo z jeho casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v suvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v sulade s Vyzvou alebo vsulade s opravnenim
vyplyvajacim z osobitného predpisu, pri dodrzani pravidiel tykajtcich sa Statnej pomoci,
ak su relevantné;

(if) ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. Z&kona o uétovnictve), ak osobitné pravne predpisy
vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikécii vynimiek podla bodu (i) vyssie;

(iif) nadobudne od tretich oséb na z&klade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 8 tychto VP.

(iv) bude nadobudat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského préava, prav suvisiacich s autorskym pravom aprava priemyselného
vlastnictva, vratane prdva z patentu, prdva na ochranu designu, prava na ochranu
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uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom dusSevného vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucujl v8eobecne zavizné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
stihlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudil ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora
na uplatnovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny sthlas
majitela prava na vykonavanie iného prava dusevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat, pozivat, Sirit,
rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat, adaptovat, d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’
Snimi na l'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest ¢i poskytnat
Ciastocne alebo V celosti tretej osobe, pricom takato licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienecne.

2. V zmluve podl'a bodu 1. buda zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel'a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva
na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujliceho diela alebo iného
existujicecho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevyluCuji vSeobecne zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ucel Rozhodnutia, ciel’ Projektu a zabezpecit’
UdrZatel'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady
vzt'ahujuce sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. ZauCelom dodrzania podmienok
uvedenych v predchadzajtcej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' v§etky moznosti, ktoré
mu umoznuje pravny poriadok, vratane upravy udelenia licencie analogicky podl’a bodu
1, pri zohl'adneni Standardnych licen¢nych podmienok vztahujicich sa na dodavany
majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel’a
pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu;

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods.1 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajlcou z Vyzvy;

) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby.

Prijimatel je povinny aktikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat na zaklade

pisomného suhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky uvedené

v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vztahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva,

Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkom
nadobudnutym z NFP povinne podlicha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny postupovat’
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v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch, pri¢om Poskytovatel’ overi
sulad tohto obstaravania so zdkonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch este
pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel’ méze udelit’ suhlas s tym, Ze podmienky uvedené
v ods. 1 pism. b) bod (i) a (ii) a v ods. 2 pism. a) a b) tohto ¢lanku VP sa budu vzt'ahovat’ na urdita
Cast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat
vobec. O suhlas podl'a tohto odseku 3 ziada Prijimatel’ Poskytovatel'a, pri¢om sucast'ou Ziadosti je
dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’
o suhlas zamietne.

4. PoruSenie povinnosti Prijimatel’a podl'a ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a podl’a ods. 2 pism. a) az ¢)
tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohladom
na jej definiciu uvedend v ¢lanku 1 ods. 4 a v ¢lanku 4 ods. 3 VP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢l. 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledku
¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej $titnej pomoci spolu
s Urokmi vo vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ dotknutd konanim alebo
opomenutim Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lankom 16 VP,

6. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie
pravneho Ukonu v sOvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez pisomného suhlasu
Poskytovatela vzmysle ods. 3 tohto ¢lanku VP, predstavuje poruSenie podmienok
pre poskytnutie NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 16 VP.

7. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit, riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP. Pravidla vztahujice sa
na poistenie Majetku nadobudnutého z NFP, vratane moznosti Gplne vylucit' alebo podstatne
obmedzit'" povinnost’ poistenia Majetku nadobudnutého z NFP, ur¢i Poskytovatel vo forme
minimalnych $tandardov alebo inym vhodnym spdsobom v nadvaznosti na platné pravidla tykajice
sa poistenia, ktoré su pre neho zavdzné (napr. uznesenie vlady SR ¢. 171 zo dia 09.03.2011,
uznesenie vlady SR €. 306 zo diia 10.6.2015).

Clanok 12 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu
tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2 VP a ktoré splnaju vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu do Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna
existencia priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného
vo Vyzve, najskér 1. janudrom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov
realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31.
decembra 2023;

b) v nadvéznosti na pism. a) tohto odseku opravnené mozu byt’ aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014, resp. najskér od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor vsak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania ziadosti o platbu s priznakom zaverecna,
podl’a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, najneskor vsak do 31. decembra 2023;
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c)

d)

e)

9)
h)

)

patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov
pri zmenach Projektu vyplyvajacich z VP, si vsulade s obsahovou strankou Projektu
a prispievaju k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a sd s nimi v sulade;

spifiajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatela, ktorym sa ur¢uji podmienky opravnenosti vydavkov a v zdveroch z
kontroly Verejného obstardvania bolo skonsStatované, ze je mozné vydavky pripustit
do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predlozenim prislusnej Ziadosti o platbu, najneskor vsak do 31.12.2023, a zarovei boli
opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela
v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych vo VP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’'a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 14 ods. 6 pism. b) VP, v pripade ak
ide 0 vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, alebo ak sa tdto podmienka
nevyzaduje s oh'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v sulade s Rozhodnutim, pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
vratane pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci podla ¢l. 107 Zmluvy o fungovani EU;

su v sutlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a Gcéelnosti;

su identifikovatel'né, preukazatelné a st dolozené Uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukézany fakturami
alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela; preukdzanie vydavkov faktarami alebo uétovnymi dokladmi
rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodu$enym
spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené
Prijimatelom a ich uhradeniec musi byt dolozené najneskor pred ich predlozenim
Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak tato skutoCnost’ vyplyva
zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovania; pre ucely thrady
Preddavkovej platby sa za ctovny doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana
Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3
Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie);

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt
zaklpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykondval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES)
¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o faziach)
alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v stlade
s ustanoveniami VP (najmd ¢lanku 8 VP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujlcimi oblast verejného obstaravania alebo zadavania zikazky
in-house alebo pravidiel vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac
nespadajicich pod rezim zékona o0 VO, vzdy za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l. 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19
zakona o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokr(hlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nesplita podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VP, takéto Neopravnené
vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP a o takto vy&islené
Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie v ramei podanej ZoP, ak vo
zvysnej Casti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku
1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 18 ods. 1 VP,
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prip. ind osoba opravnena na vykon kontroly/auditu, ide o poruSenie podmienok pre poskytnutie
NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 16 VP pri reSpektovani
vysky intenzity vztahujicej sa na NFP v plnej vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost’, ze pévodne mohli
byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky.
Vseobecné pravidlo tykajuce sa opédtovnej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 18 ods. 9 VP sa
vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov
na Neopravnene vydavky.

Clanok 13 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Postipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spravy pohl'adavky Poskytovatel’a vzniknutej v suvislosti s Projektom vykonany v sulade
s pravnymi predpismi SR nie je nijako obmedzeny.

K zmene v subjekte Prijimatel'a moze dojst’ len v pripade, ak tdto zmena vyplyva z pravneho
predpisu, alebo z organizaéného aktu Poskytovatel'a alebo jeho nadriadeného organu, s ktorymi
osobitny predpis spaja pravne nastupnictvo nového subjektu do vSetkych prav a povinnosti
pdvodného subjektu (vratane prav a povinnosti vyplyvajdcich z individudlnych spravnych aktov)
a sucasne v jej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované vo Vyzve. Zmena nastane G¢innost'ou pravneho predpisu alebo organizaéného aktu
Poskytovatel’a alebo jeho nadriadeného orginu. Splnenie podmienok na zmenu podl'a prvej vety
overi Poskytovatel’ Bezodkladne po tom, ako nastane zmena. V pripade, ak z overenia vyplynie, ze
su splnené podmienky podla tohto odseku, pokracuje sa v plneni prdv a povinnosti podla
Rozhodnutia s novym subjektom. V pripade, ak z overenia vyplynie, Ze nie s splnené podmienky
podl'a tohto odseku, povodny Prijimatel’ alebo jeho pravny nastupca, ak pévodny Prijimatel
zanikol, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 16 VP, ak nie je mozné Projekt
predéasne ukoncit’ jednym zo spbésobov uvedenych v élanku 15 VP bez vzniku povinnosti
Prijimatel’a vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode a prechode prav a povinnosti
su upravené v Systéme finanéného riadenia a je potrebné ich vykonat' pred zrealizovanim zmeny
subjektu.

Clanok 14 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade s Rozhodnutim a ukonéit’ Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
(elektronicky alebo inym spoésobom podla ¢lanku 7 VP) alebo vyznacenim Zacatia realizcie
hlavnych aktivit Projektu v ITMS2014+. Ak k ozndmeniu diia Zadatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a predchadzajucej vety nedoslo, ale tento dent vyplyva z akceptacie zmeny terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ¢lanku 6 ods. 2 pism. c¢) bod (i) VP, za Zacatie
realizacie hlavnych aktivit projektu sa povazuje den vyplyvajuci z akceptacie menej vyznamnej
zmeny, bez ohl'adu na to, kedy Prijimatel’ s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu skuto¢ne zacal.
Ak Kk zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade oznamenia zmeny
podl'a predchadzajticej vety nedoslo, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje
den, ktory je uvedeny v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia ako planovany deni Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), ato bez ohl'adu na to, kedy s Realiz&ciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realiz4cii hlavnych
aktivit Projektu brani Vys$sia moc, a to po dobu jej trvania. Cas, pocas ktorého trva VysSia moc, sa
nezapocitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, priom vSak Realizacia hlavnych
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aktivit Projektu musi byt ukonCena najneskoér do uplynutia stanovené¢ho obdobia opravnenosti
podla pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023. Poskytovatel na zéklade oznamenia
Prijimatela o pominuti VysSej moci zabezpec¢i upravu harmonogramu Projektu uvedeného
Vv Prilohe ¢. 2 (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
2 pism. ¢) zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak
Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu Vyssej moci (ods. 6 pism. b) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohto ¢lanku VP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podl'a tychto VP alebo na ich zéklade alebo
v stvislosti s nim sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to
po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak tieto VP alebo Pravne dokumenty a/alebo
Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie Gkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom
uplynuti 30 dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ za¢at’ konat’. V pripade ZoP sa lehota
uvedend Vv predchadzajicej vete podita odo diia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132
vSeobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo omesSkanie Poskytovatela zavinené
Prijimatel’om. V pripade, ze Poskytovatel’ vykona predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v Realizacii
hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej kontroly Verejného obstaravania podl'a ¢lanku 8 VP, a to po dobu
omeskania Poskytovatel’a.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie
predlzuje o ¢as omeSkania Poskytovatela, pricom v8ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi

byt ukonCend najneskdr do uplynutia stanoven¢ho obdobia opravnenosti podla pravnych
aktov EU, t. j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku pripadu Vys$ej moci alebo po tom, ¢o sa o jeho vzniku dozvedel,
alebo po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim ddvodov
pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP a v pripade vzniku pripadu Vyssej moci tiez
uvedie skutoénosti, ktoré viedli k jej vzniku, datum jej vzniku, k Comu prilozi prislusna
dokumentaciu preukazujucu vznik pripadu Vy$$ej moci. Dorufenim tohto oznamenia
Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VP, to vSak neplati v nasledovnych
pripadoch:

a) v pripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatelovi
jednoznacne preukaze skorsi vznik VysSej moci a Poskytovatel’ tento skorsi vznik pisomne
akceptuje; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych
hlavnych aktivit Projektu, Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit,
ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu rozhodnutia a v tabul’ke ¢. 5 v prilohe ¢. 2 Rozhodnutia (Predmet
podpory NFP). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie s
Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych
aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju G¢inky uvedené
v 0ds. 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl’a ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku,
doslo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené vo VP a Prijimatel si
V oznameni uplatnil ako deil pozastavenia tridsiaty prvy deil po uplynuti lehot na preplatenie
podanej ZoP;

C) V pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku
v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych tymito VP alebo

Strana 39 z 51



Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si
v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny deni po uplynuti tychto
leh6t;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) doslo
K uplynutiu leh6t stanovenych tymito VP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako den pozastavenia
prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania Poskytovatel’a).

V pripade, Ze nejde o Vyssiu moc, Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel’ovi, Ze vznik VysSej
moci z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vv pripade poruSenia povinnosti vyplyvajicich z Rozhodnutia Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani VyssSia moc, az do doby zaniku tohto pripadu; toto pism.
b) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na aktivitu alebo jej
Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia
Projektu podl'a 0ds. 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynalozeniu takéhoto vydavku v ramci
Projektu doslo az v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto élanku;

c) Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel'ovi, osobam
konajicim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom;

d) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly na drovni Poskytovatel’a
a zistenia pocas prebiehajlceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré vyzaduju
docasné pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om;

e) vpripade, ak doSlo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 ods.
4 Nariadenia Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatiiovanie
¢l. 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikazala clenskému Statu pozastavit’ akiikol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia
neprijme rozhodnutie o zlu¢itel'nosti pomoci so spolo¢nym trhom;

f) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel moze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym sivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstrdneniu neddjde, v primeranej
lehote poskytnutej Poskytovatelom, ide o porusenie podmienok pre poskytnutie NFP
a Poskytovatel’ je opravneny vykonat’ finan¢nu opravu alebo v pripade uz vyplateného NFP je
Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢1.16 VP.

Poskytovatel’ ozndmi Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podl'a ods. 6 alebo 7 tohto ¢lanku VP. Doruéenim tohto oznamenia Prijimatel’'ovi nastavaji G¢inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 6 pism. a), ¢) ad) alebo 7 tohto ¢lanku a v 0znameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, dojde
k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom
pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a VP a Prijimatel'ovi nevznika
ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku
VP. V pripade, ak Prijimatel’ vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
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10.

11.

12.

¢
1.
2.

inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢l. 12 odseku 1 pism. a) VP), resp. nevznikli na podporné
aktivity, ktoré vecne suvisia s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych
aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudu
Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré moézu v tejto stvislosti Prijimatel'ovi
vzniknit’ najmé v suvislosti s jeho zmluvnymi vzt'ahmi v rdmci Projektu alebo v suvislosti s nim
(napr. s Dodavatel'mi). Ak Poskytovatel v 0zndmeni 0 pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), ¢) ad) a7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, doésledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykajd len v ozndmeni
uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’
poziada, poskytnit’ mu vsetku pozadovanu nevyhnutnu sucinnost’ na to, aby Prijimatel’ bol schopny
opat’ pokracovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné
Aktivity vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej ¢asti, ktora bola pozastavena.
To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st v zmysle rozpoétu Projektu zahrnuté
pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenie Prijimatel’a
podrla ods. 5 tohto ¢lanku VP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni
vynimka stanovena v odseku 6 pism. b) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia VP, ktoré st vzmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. d) a €) odseku 6 tohto ¢lanku,
na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak stfasne nedoslo
k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doSlo k zaniku pripadu Vy$8ej moci, ktoré st v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorudit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych poruSeni
podmienok pre poskytnutie NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajiaca pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
0 odstraneni zistenych poruseni VP zodpovedaji skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie
NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku,
pism. a) a c) vyssie, sa doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktore;j
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku Vyssej moci podl'a odseku 6 pism. b) tohto ¢lanku VP je Poskytovatel’ povinny
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

lanok 15 UKONCENIE PROJEKTU

Projekt, realizovany na pravnom zaklade Rozhodnutia, je mozné ukon¢it’ riadne alebo mimoriadne.
Riadne ukoncenie Projektu nastane kumulativnym splnenim nasledovnych podmienok:

a) ukonéenim Realizacie aktivit Projektu a uplynutim doby Udrzatel'nosti Projektu, ak sa v rdmci
Projektu sleduje a

b) splnenim vsetkych povinnosti Prijimatelom v dobe trvania Rozhodnutia v zmysle bodu 6
vyroku Rozhodnutia, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy
Poskytovatel'om.
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K mimoriadnemu ukon¢eniu Projektu déjde:

2)

b)

c)

akceptaciou navrhu jednej zo Stran na mimoriadne ukoncenie Projektu druhou Stranou, a to
dinom akceptacie navrhu, alebo

oznamenim Poskytovatela Prijimatelovi o mimoriadnom ukonceni Projektu z dovodu
porusenia podmienok pre poskytnutie NFP, a to dilom dorucenia oznamenia alebo

oznamenim Prijimatela Poskytovatelovi o mimoriadnom ukonéeni Projektu z dovodov
na strane Prijimatel’a, a to diom dorucenia oznamenia.

Za porusenie podmienok pre poskytnutie NFP, pre ktoré mozno mimoriadne ukoncit’ Projekt podla
ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku, sa povazuje kazdé porusenie, s ktorym je v tychto VP spojena
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti a tieZ najma:

a)

b)

d)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu VP alalebo ciel’a Projektu a sucasne nepdjde o Vyssiu moc;

nesplnenie alebo poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve;
za porusenie podmienok sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava
z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spésobom, ako bolo uvedené v Schvélenej ziadosti
0 NFP;

porusenie povinnosti tykajacich sa vecnej a/alebo ¢asovej stranky Realizacie aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie a/alebo ciel’ Projektu,
ide najmd o0 zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dovody uvedené v Clanku 14 VP, poruSenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 6 VP, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok
alebo zavazkov tykajdcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP;

poruSenie povinnosti tykajucich sa obstarania tovarov, sluZzieb a prac vramci Projektu
spbsobom aza podmienok uvedenych vo Vyzve, v Rozhodnuti, vzakone o VO alebo
v Pravnych dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo iného
postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane
finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41 zakona
o prispevku z ESIF; porusenie povinnosti sa vztahuje najmi na porusenie zdkazu konfliktu
zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania v zmysle § 46
zékona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom a Poskytovatelom, na existenciu koltzie alebo
akejkol'vek formy dohody obmedzujiucej stitaz medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi
uchddzacmi alebo vitaznym uchddzacom a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani
alebo inom postupe obstardvania, ktort identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo
auditny organ uvedeny v ¢lanku 18 VP v ramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohl'adu
nato, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni zakona ¢&. 136/2001 Z. z. o ochrane
hospodarskej sutaze a 0 zmene a doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb.
0 organiz&cii ministerstiev a ostatnych tstrednych organov $tatnej spravy Slovenskej republiky
Vv zneni neskorSich predpisov alebo zakona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o
zmene a doplneni niektorych z&konov; Kk aplikacii tohto bodu méze dojst’ kedykol'vek pocas
trvania uéinnosti Rozhodnutia v nadvaznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonanti kontrolu Prijimatela bez ohladu na vysledok
predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany
Poskytovatel'a alebo iného opravneného organu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v sdvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena st'aznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj
bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Strana 42 z 51



f) poruSenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 6 VP, ktoré je konStatované v rozhodnuti
Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢l 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohl'adu na to, ¢i doslo
k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢l. 14 ods. 6 pism. €) VP;

g) také porusenie povinnosti Prijimatela v stvislosti s Projektom, ktoré je povazované
za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytovatel’ stanovi, ze v pripade
neodstranenia poruseni povinnosti Prijimatela, ktoré boli dévodom vzniku takejto
Nezrovnalosti, v primeranej lehote, ide 0 dovod na mimoriadne ukoncenie Projektu zo strany
Poskytovatel'a;

h) opakované nepredlozenie ZoP v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 1 VP;
i) porusenie ¢lanku 16 odsek 1 a, ¢lanku 18 odsek 3 tychto VP;

j) vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny pisomny sthlas
Poskytovatel'a v pripade, ak sthlas nebol udeleny, a to ani dodatoé¢ne;

k) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach stanovenych zmluvou medzi
Prijimatel'om a jeho Dodavatel'om v nadvaznosti na ¢l. 5 odsek 3 tychto VP;

I) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny sposob obstaravania podla ¢lanku 8 VP
na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia ucinnosti rozhodnutia
0 schvaleni Ziadosti o NFP alebo do 45 dni od zrusenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajiiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia
Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatela vzt'ahujucej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle
¢lanku 8 odsek 13 pismeno d) VP.

Ak splneniu povinnosti Strany brani Vyss§ia moc, je druhd Strana opravnend mimoriadne ukon¢it’
Projekt oznamenim len vtedy, ak od vzniku Vys$Sej moci uplynul aspon jeden kalendarny rok.
V pripade objektivnej nemozZnosti plnenia (nezvratny zanik Predmetu Projektu a pod.) sa
ustanovenie predchadzajdcej vety neuplatni.

Mimoriadne ukon¢enie Projektu podla ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku nema za nasledok vznik
povinnosti Prijimatela vratit’ celd sumu uz vyplateného NFP, ak doslo k splneniu ciel'a Projektu;
ak Realizacia aktivit Projektu smerovala k splneniu viacerych ciel'ov Projektu, uvedené pravidlo sa
aplikuje na vSetky splnené ciele Projektu. V ostatnych pripadoch je Prijimatel’ povinny vratit’ ¢ast’
NFP pomerne K nesplnenej Casti ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 16 VP. Rozsah prav a povinnosti,
ktoré zostavaju zachované napriek mimoriadnemu ukonceniu Projektu bude obsiahnuty v pravnych
ukonoch vykonanych podl'a ods. 3 pism. a) tohto odseku.

V pripade mimoriadneho ukoncenia Projektu podl'a ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ podla ¢lanku 16 VP. Vzhladom na to, Ze ide o porusenie
podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s povinnost'ou ich vratenia v celom
rozsahu podl'a ¢lanku 16 VP, uplatni sa pri poruseni tychto podmienok postup podl'a § 31 ods. 7
druhd veta zdkona o rozpoctovych pravidlach, to znamena, ze sa uplatni rovnaky postup, vratane
sankcie, ako pri poruseni finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. b) zdkona o rozpoctovych
pravidlach. Sucasne zostavaju zachované tie prava Poskytovatel’a, ktoré podla svojej povahy maju
platit’ aj po skonceni Projektu, a to najmi pravo ziadat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, prava
uvedené v bode 6. Rozhodnutia a d’alSie ustanovenia VP podl'a svojho obsahu, ktoré Poskytovatel
uvedie v ozndmeni. Sti€asne zostavaju zachované povinnosti Prijimatel’a zodpovedajice uvedenym
pravam Poskytovatela.

Prijimatel’ je opravneny mimoriadne ukoncit’ Projekt podl’a ods. 3 pism. c¢) tohto ¢lanku z dévodu,
Ze nie je schopny realizovat’ Projekt v zmysle Rozhodnutia, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel
Projektu. Ide preto o poruSenie podmienok pre poskytnutie NFP, ktorych nesplnenie je spojené s
povinnost'ou ich vratenia v celom rozsahu podla ¢l. 16 VP, v ddsledku ¢oho sa uplatni pri poruseni
tychto podmienok postup podla § 31 ods. 7 druhd veta zakona o rozpoctovych pravidlach. To
znamena, Ze sa uplatni rovnaky postup, vratane sankcie, ako pri poruseni financnej discipliny podl'a
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§ 31 ods. 1 pism. b) zdkona o rozpoétovych pravidlach. Stcasne zostavaji zachované tie prava
Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Projektu, a to najmé pravo
ziadat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, prava uvedené v bode 6 Rozhodnutia a d’alsie ustanovenia
VP podl'a svojho obsahu a siCasne povinnosti Prijimatela zodpovedajuce uvedenym pravam
Poskytovatela.

9. Ak sa Prijimatel’ dostane do omesSkania s plnenim svojich povinnosti v stvislosti s Projektom
v dosledku porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, nejde o porusenie
povinnosti Prijimatela.

Clanok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

9)

h)

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevyéerpal podl'a podmienok tohto Rozhodnutia, alebo ak
nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovant;

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujiuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona
0 prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatfiuje;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil povinnosti uvedené vo VP a porusenie povinnosti
znamena poru$enie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zdkona 0 rozpoétovych
pravidlach; suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundacie alebo na thrnni sumu
celkového NFP alebo jeho Cast’ nezu¢tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani;

vratit’ NFP alebo jeho CGast’, ak v sUvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho
predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatel’a
alebo jeho zavinenie), a toto porusenie znamena Nezrovnalost’ a nejde 0 porusenie finan¢nej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach; vzhl'adom
k skutoénosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje za také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spéja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VP, bude sa
na toto porusenie povinnosti uvedenych vo VP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7
zakona o rozpoctovych pravidlach; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na Gthrnnt sumu Nezrovnalosti;

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy Verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat” vplyv na vysledok Verejného obstardvania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto
obstaravanie nespada pod zakon o VO, suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona
0 prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast’

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast’;

vratit NFP alebo jeho c¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuji VP, alebo ak doslo
k mimoriadnemu ukonéeniu Projektu v zmysle ¢lanku 15 VP; suma neprevysujuca 40 EUR
podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’;

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi troch
rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61 vSeobecného
nariadenia; vratit’ iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podl'a ¢lanku 65 0ds. 8 v§eobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR
podra § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje;
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i) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podl’a § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoétovych pravidlach
vzniknuty na zaklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos™); uvedené plati len
v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby a/alebo predfinancovania; suma
neprevysujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade
neuplatiuje;

j) aktouréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol hodnotu
Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej Ziadosti o NFP s odchylkou
presahujucou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to tmerne so znizenim hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu vo vztahu k tym hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaju k dosiahnutiu
znizovaného Meratel'ného ukazovatela Projektu. Sposob vypoétu sumy, ktord ma Prijimatel
vratit' podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast’;

k) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zGétovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim doplfiujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pism. i) tohto ¢lanku VP je Prijimatel’
povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos.
V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za Gétovné obdobie) podla odseku 1 pism. h)
tohto ¢lanku VP sa Prijimatel’ zavdzuje vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujiceho po
roku, v ktorom bola zostavena ¢tovna zavierka alebo, ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje povinnost’
overenia Gétovnej zavierky auditorom v sUlade s ustanoveniami zakona o uctovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Uétovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi aj cez verejna ¢ast’ ITMS2014+, prislusnia sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. januara roku nasledujiceho po roku, v ktorom
vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uctovna zavierka, resp. v ktorom bola tétovna
zavierka overend auditorom a poziadat’ Poskytovatel'a o informéaciu k podrobnostiam vratenia
¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. ¢. Gétu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasle thto
informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii ihrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systemom ITMS2014+ aje dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v sulade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku VP sa nepouziji. Ak Prijimatel Cisty prijem
alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az h) a pism.
J) tohto ¢lanku VP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho ¢asti podl'a odsekov 3
az 9 tohto ¢lanku VP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢l. VP iniciativne zo
strany Prijimatel’a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktoru zasle
Prijimatel’ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu naroku
Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho &asti na ziklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatel'om vo verejnej ¢asti ITMS2014+.Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej asti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo
systému ITMS2014+ na e-mailovd adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku
NFP, ktorti ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat'.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ uvedena v ZoV do 60 dni odo dita doruéenia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej Casti ITMS2014+. Deni dorucenia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi* v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ za&ina plynit’ 60 ditové lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na z&klade zuétovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’
najneskor spolu s predlozenim Dopliujiicich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia na
z&klade oznamenia o vysporiadani finan¢nych vztahov. Ak Prijimatel’ tieto povinnosti nesplni
Poskytovatel’
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10.

11.

12.

13.

a) oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe Rozhodnutia, za
ktorych bol NFP poskytnuty, prislusnému spravnemu organu (ak ide o poruSenie finanénej
discipliny) alebo

b) ozndmi poruSenie pravidiel a podmienok uvedenych v tychto VP ako prilohe Rozhodnutia, za
ktorych bol NFP poskytnuty, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o poruSenie pravidiel a
postupov verejného obstaravania) alebo

¢) postupuje podla § 41 a § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti
formou platby na Gcet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stlade so Ziadost'ou o vratenie
finan¢nych prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoétového opatrenia Vykona Prijimatel’ prostrednictvom
ITMS2014+.

Prijimatel’, ktory nie je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho casti
formou platby na ucet.

Pri realizacii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo
verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ svisiacu s Projektom, je povinny
a) najneskdr do 3 dni tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi;

b) predlozit’ Poskytovatel'ovi prislu§né dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
) vysporiadat’ tuto Nezrovnalost’ postupom podl'a ods. 3 az 8 tohto ¢1. VP; ustanovenia tykajlce
sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa prediZi, ak nastand skutoénosti
uvedené v ¢lanku 140 v§eobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady ozndmi Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej Casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'addvky na strane Poskytovatel'a). Néasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel uvedie sprdvny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej ¢asti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne ucty alebo pri uskutoéneni thrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zaviazok Prijimatel’a
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'adavkam
Poskytovatela voci Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel” nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

Na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku VP sa uplatni 120-dnova lehota, ak
¢o ilen den pdvodnej 60-dnovej lehoty pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1
zékona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiové lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho ¢asti.
Zagiatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom spristupnenia ZoV v ITMS2014+, t. j.
zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 17 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je u¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni
neskor$ich predpisov je povinny Gétovat’ o skuto¢nostiach tykajicich sa Projektu na analytickych
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1.

uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej v technickej
forme® v &leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych iétov v ¢leneni podla
jednotlivych projektov, ak Gétuje v sustave podvojného uctovnictva.

Zaznamy v Gltovnictve musia zabezpedit' tidaje na Gcely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri Realiz&cii Projektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulah¢it’ proces overovania
a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrafuje uc¢tovni dokumentaciu podla odseku 1 tohto ¢lanku, evidenciu
podl'a odseku 2 tohto ¢lanku a ind dokumentaciu tykajlcu sa Projektu v sulade so zakonom
¢. 431/2002 Z. z. o tétovnictve V zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VP.

V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢&l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel’ dohodne s Prijimatel'om spdsob monitorovania Cistych prijmov z projektu podl'a ¢l.
61 vSeobecného nariadenia a vedenie zdznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukdzania skuto¢nosti tykajucich sa ¢istého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

Ak sa podl'a Vyzvy poskytuji finanéné prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatelom a uZzivatelom viazany zavizkami
vyplyvajucimi z odsekov 1 az 3 tohto ¢lanku primerane.

nok 18 KONTROLA/AUDIT

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby;

b) Utvar vnatorného auditu RO alebo SO a nimi poverené osoby;
€) Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov;
f) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU;

g) Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie stthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade s VP, stlad narokovanych finan¢nych
prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a
a sOvisiacej dokumentéacie s pravnymi predpismi SR apravnymi aktmi EU, dodrZiavanie
hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné
overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a d’al$ie povinnosti stanovené Prijimatel'ovi vo VP. Kontrola
Projektu je vykondvana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole a audite a to najma formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak
su kontrolou vykonavanou formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby alebo
finan¢nej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruci Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh sprdvy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’
Vv lehote urcenej opravnenou osobou pisomné namietky Kk zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporucaniam, K lehote na predlozenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote

3Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods.. 2 pism.. b) zakona ¢. 431/2002 Z. z o Giétovnictve v zneni neskorsich predpisov.
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na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v navrhu &iastkovej spravy alebo v navrhu spravy
z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky
Vv stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi ¢iastkova spravu z kontroly/spravu
Z kontroly. Poskytovatel' zaSle Ciastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly Prijimatelovi aj
v pripade, ak kontrolou neboli zistené nedostatky. Kontrola a audit su skon¢ené diiom zaslania
spravy Prijimatel'ovi. Zaslanim ¢iastkovej spravy je skonena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa
Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavena/zastaveny z dévodov hodnych osobitného
zretel'a, kontrola/audit alebo ich Cast’ je skonCend/skoneny vyhotovenim zaznamu s uvedenim
dévodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatel’ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ je povinny umoZnit’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najméa zdkona
0 prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a tychto VP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméi preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle VP.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaju najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od tG¢innosti VP az do uplynutia leh6t uvedenych v bode 6. Rozhodnutia. Uvedena
doba sa prediZi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného nariadenia, a
to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo vztahu
k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou administrativnej kontroly pred jej
uhradenim/z(¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2 vS§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najma v zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti zo Strany
Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje informovat” Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami
podl'a odseku 1 tohto ¢lanku odlisnymi od Poskytovatela a si¢asne mu zasle na vedomie navrh
spravy z kontroly/spravu z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vySetrovania/konania tychto o0sdb zakladajucich Poskytovatela
pristapit’ k postupu prebiehajiiceho skimania podla Systému financného riadenia. Prijimatel’ je
povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej
spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu a zaslat’ na vedomie spravu o splneni opatreni vzdy aj
Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajacou kontrolu/audit v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu
zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu
a na z&klade vyzvy Poskytovatel'a/inych opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu predlozit’
dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel je zaroven povinny prepracovat’
a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena
osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie. .

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tychto VP. Uvedené pravo Poskytovatela alebo
os6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vztahuje aj na vykonanie opdtovnej kontroly/auditu
tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu. Pri vykonavani
kontroly/auditu st Poskytovatel’ alebo 0soby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi
pravnymi predpismi a tymito VP, nie v8ak zavermi predchadzajucich kontrol/auditov, pricom tym
nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajuce sa napriklad povinnosti plnit' prijaté opatrenia)
vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti VP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.
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10. Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel' pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj

osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to
najméi za G¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ suhlasi s tym,
aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucastou systému ARACHNE
a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven zavédzuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi
akékol'vek dopliujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel’ pozadovat v suvislosti s presetrovanim
informécii ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t uvedenych v bode
6. vyroku Rozhodnutia a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle ¢lanku 18 VP. Stanovena doba podl'a prvej vety tohto odseku méze byt automaticky
predizena na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi v pripade, ak nastan skuto&nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

Clanok 20 SPOLOCNE USTANOVENIA K UCTOM PRIJIMATELA A PLATBAM

1.

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne formou rozpoctového
opatrenia v stlade so zdkonom o rozpoétovych pravidlach na Prijimatel'om uréeny vydavkovy Gcet
vedeny v EUR (d’alej len ,,uéet Prijimatel’a®).

Prijimatel’ pri vedeni uétu Prijimatela a predkladani Ziadosti o platbu postupuje v stlade
S0 Systémom finan¢ného riadenia (Cast’ UCty prijimatel’a — Stitna rozpocCtova organizacia, resp.
prislusné ustanovenia k jednotlivym systémom financovania — predfinancovanie, zalohova platba,
refundacia).

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a,
postupuje sa v zmysle prislusnej kapitoly Systému finan¢ného riadenia.

Den aktivacie eviden¢ného listu Uprav rozpoCtu potvrdzujuci tpravu rozpoctu Prijimatela
rozpocCtovym opatrenim sa povazuje za deii Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

Ak Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (4étovné doklady,
Vypisy z uétu, podporna dokumentacia), predkladané spolu so Ziadostou o platbu st rovnopisy
originalov alebo ich kopie.

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systému refundacie navzajom) je mozna za dodrzania podmienok definovanych v Systéme
finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

Ak dbjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb nemoze Prijimatel’ kombinovat
spolu s vydavkami uplatiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi
systémom predfinancovania v ramcijednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predkladad samostatne Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
o platbu (priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne Ziadost' o platbu (ziétovanie
predfinancovania). Pri pouziti troch systémov financovania v rdmci jedného projektu Strany za
tymto ucelom v ramci Prilohy ¢. 3 Rozhodnutia identifikovali jednotlivé typy vydavkov
(rozpoctovych poloziek Projektu) tak, ze je urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované
systémom zé&lohovych platieb. Pri kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zaverecna) len za jeden z vyuzitych
systémov.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel povinny uhrddzat pomerne z kazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 ods. 1 pism. ¢) tohto Rozhodnutia, pricom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov
na strane Poskytovatela maximalne vo vySke 0,01 % z vySky NFP uveden¢ho v Rozhodnuti v
ramci jednej Ziadosti 0 platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 odsek 2 VP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na @thrnnti
sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom z(¢tovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Podrobnejie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti Stran tykajice sa systémov
financovania (platieb) su uréené Systémom finanéného riadenia, ktory je pre strany zavéazny, ako
to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3 VP. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislu$nych
ustanoveni, resp. prav a povinnosti Stran.

Na ucely tohto Rozhodnutia sa za thradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat’ aj:

a) Uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ posthpil pohl'adavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika;

b) thrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku Dodavatel'a
voéi Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika;

C) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatel'ovi v zmysle pravnych
predpisov SR;

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou voéi Prijimatelovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) v sulade s 8 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy
poriadok) a o0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,,danovy poriadok®);

e) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v sulade s 8 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika;

f) ak Prijimatel’ nemoze splnit’ svoj zaviazok veritel'ovi, pretoze veritel je nepritomny alebo je v
omesSkani alebo ak Prijimatel’ ma oddvodnené pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritel'a
nepozna, nastavaju ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej
uschovy na ucely splnenia zavazku. Vynalozené potrebné ndklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voéi Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az
8 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika.

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela zdloznému veritelovi pri vykone zidlozného prava
na pohl'adaivku Dodavatel'a voéi Prijimatelovi v sUlade s 8 15la az § 151me Obcianskeho
zakonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazujice
vznik zalozného prava.

V pripade Uhrady zavézku Prijimatel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia predmetu
zavdzku medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej schovy v zmysle Pravnych predpisov SR,
Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti, o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujuce vykonanie uloZenia predmetu zaviazku do notarskej tschovy.

V pripade thrady zévézku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).
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17.

18.

19.

V pripade zapocitania daiiového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatel’ovi (Statnej
rozpoctovej organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ziadosti
0 platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie danového nedoplatku (najmi potvrdenie
Finan¢ného riaditel’stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'addvok Dod4vatel'a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az § 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikécii niektorého z vysSie
uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
0 rozpoétovych pravidlach a pod.).
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tl
A INFORMATIZACIE x, %
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: GFFF-V - Pozemné hasenie lesnych poziarov s vyuzitim vozidiel

Kéd projektu: 310031J215

Kéd ZoNFP: NFP310030J215

Operacny program: 310000 - Operacny program Kvalita Zivotného prostredia

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 310030 - 3. Podpora riadenia rizik, riadenia mimoriadnych udalosti a odolnosti proti mimoriadnym udalostiam

ovplyvnenym zmenou klimy
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Oblast intervencie: 087 - Opatrenia v oblasti adaptacie na zmenu klimy a predchadzanie a riadenie rizik suvisiacich s klimou, ako napr.
erdzia, poziare, povodne, burky a suchd, vratane zvySovania povedomia, civilnej ochrany a systémov a infrastruktur
na zvladanie katastrof

Hospodarska ¢innost: 22 - Cinnosti suvisiace so Zivotnym prostredim a zmenou klimy

ITMS 2 Predmet podpory 125
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK7881800000007000180023 Statna pokladnica 25.8.2017 31.3.2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK5181800000007000260437 Statna pokladnica 25.8.2017 31.3.2024
- - sy = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.8. Stat Regién Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)

1. Slovensko Bratislavsky kraj Bratislavsky kraj

2. Slovensko Stredné Slovensko Banskobystricky kraj

3. Slovensko Stredné Slovensko Zilinsky kraj

4. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj

5. Slovensko Vychodné Slovensko PreSovsky kraj

6. Slovensko Zapadné Slovensko Nitriansky kraj

7. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj

8. Slovensko Zapadné Slovensko Trnavsky kraj

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS

Predmet podpory
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5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 75
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2017
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 11.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1C0): 00151866

Hlavné aktivity projektu

1. 333J21500001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovaného zachranného modulu (GFFF-V Ground forest fire fighting using
vehicles)

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: podporné aktivity
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 3z5
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel*

P0529 Merna jednotka: pocet
Pocet vytvorenych Specializovanych zachrannych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
modulov
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (IC‘.O): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Typ aktivity: 33331003003 - B. Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovanych zachrannych modulov

Hlavné aktivity projektu:

Cielova hodnota

333J21500001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovaného 1

zachranného modulu (GFFF-V Ground forest fire fighting using vehicles)

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:

Konkrétny ciel:

P0557 Merna jednotka: pocet
Pocet zariadeni na eliminaciu rizik suvisiacich so Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zmenou klimy
Celkova cielova hodnota: 25,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
MINISTERSTVO VNUTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY Identifikator (1C0): 00151866

310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti ovplyvnenych zmenou klimy

Typ aktivity: 33331003003 - B. Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovanych zachrannych modulov

Hlavné aktivity projektu:

Cielova hodnota

333J21500001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovaného 25

zachranného modulu (GFFF-V Ground forest fire fighting using vehicles)

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0529 Pocet vytvorenych $pecializovanych pocet 1,0000 Nie UR Maximalna
zachrannych modulov hodnota
P0557 Pocet zariadeni na eliminaciu rizik pocet 25,0000 Nie UR Maximalna
suvisiacich so zmenou klimy hodnota

7.

Iné udaje na urovni projektu

Nezaevidované

ITMS
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti
ovplyvnenych zmenou klimy

Celkova vyska opravnenych vydavkov

11 055 675,97 €

Typ aktivity: 33331003003 - B. Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory 11 055 675,97 €
Specializovanych zachrannych modulov
Hlavné aktivity projektu: 1. 333J21500001 - Vybudovanie technickej a institucionalnej podpory $pecializovaného 11 055 675,97 €
zachranného modulu (GFFF-V Ground forest fire fighting using vehicles)
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 3244 855,96 €
Skupina vydavku: 1.2 - 023 - Dopravné prostriedky 6 556 500,67 €
Skupina vydavku: 1.3-112-Zasoby 724 057,24 €
Skupina vydavku: 1.4 - 512 - Cestovné nahrady 29 042,00 €
Skupina vydavku: 1.5-518 - Ostatné sluzby 92 707,22 €
Skupina vydavku: 1.6 - 521 - Mzdové vydavky 408 512,88 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 310030031 - 3.1.3 Zvysenie efektivnosti manazmentu mimoriadnych udalosti 68 860,79 €
ovplyvnenych zmenou klimy
Podporné aktivity: 1.310J215P0001 - Podporné aktivity 68 860,79 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-112-Zasoby 736,38 €
Skupina vydavku: 1.2 - 518 - Ostatné sluzby 5013,05€
Skupina vydavku: 1.3-521 - Mzdové vydavky 63111,36 €
8.2 Rozpocty partnerov
Nezaevidované
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 11124 536,76 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000 %
Vyska nenavratného financného prispevku: 11124 536,76 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
525
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Nizov Ziadatela :

Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

" n n - S rTyY; Py N - “Eurdpska tnia

Nizov projektu: GFFF-V - Pozemné hasenie lesnych p v s vyuZitim vozidiel £ A OPERACNY PROGRAM “ uropska unia MINTSTERSTVO

Kod ZoNFP NFP310030J215 \l. KVALITA ZIVOTNEHO PROSTREDIA regionalneho rozvaja VNUTRA
e

Podrobny rozpocet projektu Ziadatela:

B

¢ Nazov vydavku

Skupina vydavkoev

Merna
jednotka

Schvilené celkové
opravnené vydavky
bez DPH [EUR]

Podet
Jjednotiek

Schvilené celkové
opravnené vydavky s
DPH [EUR]

Poznimka

Hlavné aktivity projektu

Aktivita - Modul

1.1 |Hasi¢ské a zachranarske prostriedky

022 Samostatné
hnutel'né veci

projekt

1 358 158,81

429790,57

M-141 osvetl'ovaci balon 1000W - 3 ks, M-173 plavajuce ¢erpadlo - 14 ks, M-174 motorova pila tazka + kanister kombinovany 51 - 16 ks, M-189 nastavovaci rebrik - 4 ks, M-190
vysokotlakové erpadlo - 18 ks, M-242 Detektor dymu poziarny hlasi¢ - 22 ks, M-243 Hasiaci pristroj prenosny praskovy 6kg - 2 ks, M-244 Hasiaci pristroj penovy prenosny 61 - 2 ks, M
245 Drziak na hasiaci pristroj chrom - 4 ks, M-188 termokamera - 2 ks, M-207 d’alekohl'ad s no¢nym videnim - 2 ks, M-075 Trojnozka s vybavenim a navijakom - 12 ks, M-077
Motorovy navijak pre statické lano - 6 ks, M-098 multifunkéné zariadenie A4 - 2 ks, M-105 notebook odolny do naroénych podmienok - 1 ks, M-107 externy zalozny disk - 1 ks, M-108
sietovy disk - 1 ks, M-109 Notebook 17" - 3 ks, M-112 Tablet 10,1" so zvy$enou odolnost'ou - 4 ks, M-113 flash disc 3.0 - 4 ks, M-115 satelitnd komunikaéna technika - 1 sada, M-117
digitalna kamera - 3 ks, M-118 dataprojektor - 1 ks, M-120 zakladiiova RDST - 1 ks, M-121 teleskopicka anténa s vyskou 4-8 m - 1 ks, M-122 radiostanica s frekvenciami HaZZ+
prislusenstvo - 82 ks, M-123 prenosna retranslacna stanica analogova - 3 ks, M-124 radiostanica s frekvenciami v leteckom pasme+ prisluenstvo - 3 ks, M-125 radiostanica
Sirokopasmova - 8 ks, M-128 LED TV - 1 ks, M-139 Elektricky prenosny rozvadzac - vonkajsi - 1 ks, M-309 Kontajner na prepravu materialu MDNU - 3 ks, M-253 elektricky paletovy
vozik - 1 ks

1.2 |Hasi¢ské a zachranarske prostriedky

112 Zasoby

projekt

1 478 325,27

573 990,32

M-027 dychaci pristroj - 82 ks, M-149a Viazacia paska - 138 ks, M-149 dymovnica - 69 ks, M-151 hasiaca latka — tuhé zmacadlo - 1 500 ks, M-152 primieSavacie zariadenie - 6 ks, M-153 pretlakovy ventil - 10
ks, M-154 gul'ové ventily B - 14 ks, M-156 rozdel'ova¢ B/CBC - 26 ks, M-157 objimka B - 50 ks, M-158 prechod B/C - 50 ks, M-159 tesniaca gumicka B - 60 ks, M-160 gul'ovy ventil priemer C - 61 ks, M-163
pridnica "C" kombinovana - 34 ks, M-164 objimka C - 61 ks, M-165 tesniace gumicky C - 65 ks, M-166 Rozdel'ova¢ C/DCD - 51 ks, M-167 prechod "C-D" - 79 ks, M-169 pradnica D - 74 ks, M-170
Rozdel'ova¢ D/DD - 39 ks, M-171 tesniace gumicky D - 65 ks, M-172 viazéak - 125 ks, M-175 prisluSenstvo k motorovej pile - 16 ks, M-176 kI'a¢ na poloskojky C/B - 67 ks, M-177 hydrantovy nadstavec + kI'a¢
- 6 ks, M-178 savica 2,6 m- 16 ks, M-179 Saci ko3 + lano - 4ks, M-180 kI'a¢ na savice - 8 ks, M-186 prostriedky pre kompatibilnost’ pripojenia vedenia, hadic - 13 ks, M-191 prenosna , samonostna nadrz na
hasivo s objemom cca 1m3 - 15 ks, M-192 prepravny obal na prenosnii, samonostni nadrz na hasivo a erpadielka - 33 ks, M-193 prepravny obal na hadice (typ C,D) - 10 ks, M-195 Skladatel'na nadrz na
hasiacu latku s objemom min. 5500 1 - 3 ks, M-196 Vel'koobjemova prenosna nadrz - 50 000 1 - 3 ks, M-197 Velkoobjemova prenosna nadrz - 36 000 I - 3 ks, M-198 kanister na PHM - 22 ks, M-200 ru¢ny
zapal'ova¢ drip torch - 12 ks, M-201 ruéné zapalovacia pochodeii - 8 ks, M-279 vyty&ovacia paska HASICI kotté - 6 ks, M-181 Ru¢né naradie - sada pozostavajiica z 10 ks naradia - 40 ks, M-194 Prietokomer -
3 ks, M-203 ruény merac¢ rychlosti vetra - 2 ks, M-204 meteostanica - 2 ks, M-205 laserovy mera¢ vzdialenosti a sklonu - 2 ks, M-206 dial’komer - 2 ks, M-050 Lezecké rukavice celoprstové - 138 ks, M-051
Celotelovy pracovny postroj pre zachytenie padu, lanovy pristup a pracovné polohovanie - 69 ks, M-052 Samoblokujuca zlafiovacia brzda na lano 9 - 12 mm - 69 ks, M-053 Zlafiovacie zariadenie - osma - 69 ks,
M-054 Lano nizko prietazné - s odolnost'ou vo¢i vysokym teplotam - 69 ks, M-055 Blokant pre 'avii ruku - 138 parov, M-056 Ocel'ova kotviaca slucka 1m - 69 ks, M-057 Nastavitel'ny spojovaci a kotviaci
prostriedok - lanyard "I" 200cm - 69 ks, M-058 Spojka - karabina ocel'ova typ "D" - 69 ks, M-059 Spojka - karabina zo zliatiny hliniku typ HMS - 552 ks, M-060 Spojka - karabina ocel'ova typ HMS - 690 ks,
M-061 Zachranarska kladka pre lana 7 - 13mm - 69 ks, M-062 Dvojita tandem kladka pre polyamidové alebo ocel'ové lano - 69 ks, M-063 Spojovaci a kotviaci prostriedok - lanyard "V" 25-30/65cm - 69 ks, M-
064 Sita slucka dizky 80 cm - 345 ks, M-065 Sita slucka dizky 120 cm - 345 ks, M-066 Sité slucka dizky 150 cm - 345 ks, M-067 Pomocné $niira priemer 5 mm - 69 ks, M-068 Pomocné $ntra priemer 8 mm -
69 ks, M-069 TImi¢ padu s integrovanou dvojitou sluckou - 69 ks, M-070 Chrani¢ lana cez hranu - 69 ks, M-071 Transportny vak na lano 35-50L - 69 ks, M-072 Lano nizko priet'azné - statické lano 11mm typ A
100m SECURE a UNICOR - 6 ks, M-073 Univerzalny lezecky rebrik z plochej slucky - 6 ks, M-074 Blokant pre pravii ruku - 138 ks, M-076 Oto¢ny zéaves - 6 ks, M-078 Stiipacky stromolezecké - botce - 12
parov, M-079 Evakua¢ny zachranarsky trojuholnik - Satka - 1 ks, M-086 Pracovny ndz pre lezca - 82 ks, M-093 laminovacka A3 - 1 ks, M-095 zasuvkovy plastovy box na dokumenty - 4 ks, M-096 kancelarsky
prepravny box hlinikovy 901 - 8 ks, M-100 magneticka tabula whiteboard - 2 ks, M-102 digitalny fotoaparat s GPS modulom - 2 ks, M-103 GPS ru¢na - 4 ks, M-119 premietacie platno - 1 ks, M-129 Drziak,
stojan na LED TV - 1 ks, M-028 Univerzalny otvaraci noz - 82 ks, M-029 kresadlo na zaloZenie ohiia - 82 ks, M-030 chemické svetlo - 82 ks, M-033 ¢elovka - 164 ks, M-034 sprej na medvede - 82 ks, M-037
Nerezovy jedalensky riad a pribor - 82 ks, M-038 termoska 11 - 82 ks, M-041 Maly plecniak na potraviny a vodu - 82 ks, M-042 Batoh na vystroj - 82 ks, M-043 Prepravny batoh na osobné veci - 82 ks, M-045
Spaci vak - 82 ks, M-047 vodotesné piizdro - 82 ks, M-294 denn davka potravin - 984 ks, M-297 Satnikova skrifia - 82 ks, M-298 vesiak na odev plastovy - 246 ks, M-236 party stan - 1 ks, M-277
Vysokotlakovy ¢isti¢ - 3 ks, M-284 autochladnicka - 4 ks, M-256 nadrz na vodu uzitkovii 1000 1 s vekom - 2 ks, M-257 prenosné sprcha pod tlakom - 8 ks, M-259 skladacia zachytna vaiia - 8 ks, M-260 gumova
rohoz - 8 ks, M-261 nadrz na odpadovii vodu - 4 ks, M-264 prenosné WC - 6 ks, M-265 WC sada - 1 968 sad, M-267 odpadové vrecia - 1 968 baleni, M-269 stojan na podlahu na velké a malé papierové kotuce -|
2 ks, M-270 papierova utierka biela - 20 ks, M-271 davkova¢ mydla - 8 ks, M-272 tekuté¢ mydlo 51 - 4 ks, M-273 dezinfekény spray 10 1 - 2 ks, M-285 rychlovarna kanvica - 3 ks, M-286 Induk&na dvojplatnicka -|
1 ks, M-288 hrniec - 2 ks, M-289 zasobnik na kavu - perkolator - 1 ks, M-290 vari¢ na &aj 301 - 3 ks, M-133 Predlzovaci kabel 25 V+Z - 6 ks, M-134 predlzovaci kabel 50m, bubon 16A - 6 ks, M-135
predlzovaci kabel 25m, bubon 16A - 10 ks, M-136 PredlZzovaci kabel 5 m, 6 zasuvkovy s vypinagom - 32 ks, M-199 st'ahovacie popruhy s ra¢iiou - 92 ks, M-251 Kovovi sietové ohradova paleta - giter box - 12
ks, M-140 Zasuvkova rozvodnica 6-230V-+privodny kabel 50m - 2 ks, M-131 elektrocentrala 4 kW - 3 ks, M-132 elektrocentrala 2 kW - 10 ks, M-142 Halogénové svetlo - 8 ks, M-145 uhlové braska 230mm - 1
ks, M-146 skusacka napitia - 4 ks, M-147 akuskrutkovac - 1 ks, M-148 Kufrik s elektrickym naradim - 4 ks, M-202 vozik s naradim - 2 ks, M-247 krovinorez - 1 ks, M-296 policovy regal - 40 ks, M-246 ryl’ - 2
ks, M-248 kladivo 5kg - 3 ks, M-249 rebrik skladaci hlinikovy 1,8 m - 3 ks, M-250 prepravné hlinikové boxy - 30 ks, M-252 Ruény prepravny vozik - rudla - 1 ks, M-254 mobilny pracovny stol - 1 ks, M-255
otoény zverdk k pracovnému stolu - 1 ks

Mobilné zariadenie na &istenie vody -

131, N
Upraviia pitnej vody

022 Samostatné
hnutel'né veci

projekt

1 55 387,33

66 464,80

M-291 Prenosné mobilné zariadenie na Cistenie vody - ipraviia pitnej vody - 1 ks

1.4 |Montované haly a pristresky

022 Samostatné
hnutel'né veci

projekt

1 1940 000,00

2328 000,00

M-295 Montovana hala - 3 ks

Multifunkéné zariadenie na Cistenie a

15 adrzbu poziarnych hadic

022 Samostatné
hnutel'né veci

projekt

1 138 084,10

165 700,92

M-299 Multifunkéné zariadenie na Gistenie a udrzbu poZiarnych hadic - 2 ks

1.6 |Nafukovacie zachranné stany

022 Samostatné
hnutelné veci

projekt

1 211164,93

253 397,92

M-220 nafukovaci zachranny stan "typ A" s prislusenstvom - 20 ks,

M-230 nafukovaci zachranny stan typ "typ B" s prislu§enstvom - 1 ks

M-239 skladacie 16zko do stanu a nafukovaci matrac - 82 ks,

M-240 Skladacia stolicka - 94 ks,

M-241 St6] so skladacou kovovou konstrukciou a drevenou doskou - 17 ks a Lavica so skladacou kovovou konstrukciou a drevenou doskou - 34 ks

Osobné ochranné pracovné

1.7
prostriedky a oble¢enie

112 Zasoby

projekt

1 21 002,66

25203,19

M-048 tricko s dlhym rukavom polypropylén - 574 ks,
M-049 tricko s kratkym rukdvom polypropylén - 574 ks

1.8 | Poziarne zasahové hadice

112 Zasoby

projekt

1 90 557,87

108 669,44

M-155 hadica B - 55 ks,

M-161 hadica"C" - 259 ks,

M-162 hadica"C" 5m - 40 ks,

M-168 hadica "D" - 184 ks,

M-187 hasi¢ska hadica na tvorbu vodnych stien - 65 ks

Suprava protipovodiiovej zachrannej

= sluzby pre hasi¢ské jednotky

©

022 Samostatné
hnutelné veci

projekt

1 1251,46

1501,75

M-262 Elektrické kalové ¢erpadlo - 2 ks
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Schvilené celkové

Schvilené celkové

z Nizov vydavku Skupina vydavkov j;\gr:;ltllza jegr(:;:itek opravnené vydavky | oprivnené vydavky s Poznamka
bez DPH [EUR] DPH [EUR]
Snecidlna hasiéska a zachrandrska 023 Dopravné ) M-308 automobilovy nosi¢ kontajnerov 8x8 - 3 ks; M-305 terénna cisternova automobilova striekacka 4x4 - 6 ks; M-303 SUV OFF ROAD 4x4 - 2 ks; M-306 velkokapacitna cisternova
1.10| Pt “ oprav projekt 1 4748 850,56 5698 620,67 automobilova striekacka 10x10 - 3 ks; M-302 velitel'ské vozidlo a komunikaéné vozidlo - dodavkovy automobil 4x4 pre 8 0sob s loznou plochou - 2 ks; M-307 Dodéavkovy automobil - 3
technika Il. prostriedky L« .
ks; M-301 motorova §tvorkolka s privesom - 3 ks
Zachranarske vozidlo s vysokou 023 Dopravné
1.11)terénnou priechodnost'ou a . projekt 1 714 900,00 857 880,00 M-304 zachranarske vozidlo s vysokou terénnou priechodnost’'ou a brodivostou 6x6 - 3 ks
brodivostou 6x6 prostriedky
1.12|Zdravotnicky material 112 Zasoby sada 1 13 495,23 16 194,28 M-087 zdravotnicky material: osobny bali¢ek prvej pomoci (82ks), respirator (574ks), popaleninovy bali¢ek (82ks), AED (1ks), zdravotnicky batoh (2ks), chirurgické rukavice (3ks)
M-345 cestovné nahrady na zahrani¢né pracovné cesty - Cestovné nahrady pre ¢lenov modulu pocas cviceni v zahrani¢i v zmysle zakona o cestovnych nahradach opravnené maximalne
do vysky v zmysle Prirucky k opravnenosti vydavkov a Vyzvy na predkladanie ZoNFP v zneni Usmernenia ¢.3.
Vypocet vysky cestovnych nahrad: 494 osobo/dni x priemerna sadzba stravného v zahranici:
1.13| Zahrani¢né cestovné nahrady 512 Cestovné nahrady | projekt 1 29 042,00 29 042,00 Podaktivita ¢.: 1.2 - 3 osoby * 3 dni = 9 osobo/dni
Podaktivita ¢.: 1.5.1 - 11 0s6b * 5 dni = 55 osobo/dni
Podaktivita ¢.: 1.5.2 - 5 0s6b * 4 dni = 20 osobo/dni
Podaktivita ¢.: 1.5.3 - 82 0s0b * 5 dni = 410 osobo/dni
& . P . M-347 Cestovné nahrady na zahrani¢né pracovné cesty - $kolenie - 11 0sob, M-342 Jazykové vzdelavanie - angli¢tina - 11 0s6b; M-344 Kurz na ziskanie vodi¢ského opravnenia skupin
1.14] Skolenie 518 Ostatné sluzby projekt ! 77.256,02 9270722 C, CE - 60 0sob; M-341}l,(urz obsluhy pify - 69 0sdb; 1\}/,1-343 psychologické vysetrenie vyodiéov - 60 0s6b; M»3i0 skolenie a overenie odbornej sposobilosti elektrotechr[l)ikov -9 osﬁbp
1.15|0s0bny vydavok - Odbory 521 Mzdové vydavky | projekt 1 98 476,75 98 476,75
koordinator
Mzda expertov/$pecialistov v zmysle limitov uvedenych v Priru¢ke k opravnenosti vydavkov a vo Vyzve na predkladanie ZoNFP v zneni Usmernenia ¢.3.
Vypocet mzdy: 12,44 EUR x 3 830 osobohodin:
styény dostojnik 1 (ID:11), 2 (ID:12), 3 (ID:13),
bezpec¢nostny dostojnik (ID:14), $pecialista pre komunikaciu (ID:15),
IT technik 1 (ID:21), logisticky dostojnik 1 (ID:22), logisticky déstojnik 2 (ID:23),
1.16|Osobny vydavok - Expert/$pecialista  |521 Mzdové vydavky projekt 1 47 645,20 47 645,20 zdravotnik 1 (ID:24), zdravotnik 2 (ID:25): 10 Pudi x 168 osobohodin:

Aktivita 1.2.2 - 48 hodin
Aktivita 1.5.3 - 120 hodin

tvorba Prirucky - expert 1 (ID:401), 2 (ID:402), 3 (ID:403), 4 (ID:404),
prekladatel’ do anglického jazyka (ID:421): 5 I'udi x 350 osobohodin
evaluacna sprava - expert 1 (ID:411), 2 (ID:412): 2 T'udia x 200 osobohodin

Strana 2




Schvilené celkové

Schvilené celkové

E' Nizov vydavku Skupina vydavkov .x;;l:a 'e(lj’r‘:s:itek opravnené vydavky | opravnené vydavky s Poznimka
. ! ) bez DPH [EUR] DPH [EUR]
1.17|Osobnd vidavok - Odborny/technicky | 5oy 14006 vwdavky | projekt 1 262390,93 262 390,93
pracovnik
SPOLU Hlavné aktivity 9 285 989,12 11 055 675,97
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P Mern4 Pocet Schvilené celkové Schvilené celkové
él Nazov vydavku Skupina vydavkov iadnotka | iednotiek opravnené vydavky | opriavnené vydavky s Poznimka
- J L bez DPH [EURI DPH [EUR]
Podporné aktivity projektu
Riadenie projektu
Projektovy manazér - interny - . Mzda projektového manazéra v zmysle limitov uvedenych v Prirucke k opravnenosti vydavkov a vo Vyzve na predkladanie ZoNFP v zneni Usmernenia &.3.
21 (pracovna zmluva) 521 Mzdové vydavky projekt ! 6311136 6311136 Vypoéet mzdy projektového manazéra: 1 556,00 EUR (hrubé mzda) + 547,71 EUR (odvody vo vyske 35,2%) = 2 103,71 EUR x dizka realizicie projektu
Riadenie projektu SPOLU 63 111,36 63 111,36
Informovanie a komunikacia
3.1 [Publikécia ¢lanku o projekte 518 Ostatné sluzby projekt 1 1 050,00 1260,00 M-318 publikovanie ¢lanku o projekte - 3 ks
o N . ol . M-316 docasny putac - 3 ks
3.2 | Zabezpecenie povinnej publikacie 518 Ostatné sluzby projekt 1 3127,54 3753,05 M-317 stala tabula - 3 ks
3.3 | Zabezpedenie povinnej publikacie 112 Zasoby sada 1 613,65 736,38 M-319 samolepky: samolepky rozmeru A5 (200 kusov), samolepky rozmeru A6 (600 kusov), samolepky rozmeru A7 (1000 kusov) a samolepky rozmeru A8 (3000 kusov)
Informovanie a komunikacia SPOLU 4791,19 5749,43
SPOLU Podporné aktivity 67 902,55 68 860,79
SPOLUAKTIVITY 035389167 | 1112453676 |

Celkovy rozpocet projektu Ziadatela:

Skupina vydavkov

Ziadané celkové
opravnené vydavky s

Schvilené celkové
opravnené vydavky

Schvilené celkové
opravnené vydavky s

DPH [EUR] bez DPH [EUR] DPH [EUR]
Hlavné aktivity projektu
022 - Samostatné hnutel'né veci a subory hnutel'nych veci 3 872576,56 2676 862,88 3212 235,46
023 - Dopravné prostriedky 6967 815,15 5444 100,97 6532 921,16
112 - Zasoby 1259 010,28 650 214,38 780 257,25
512 - Cestovné nahrady 36 094,00 29 042,00 29 042,00
518 - Ostatné sluzby 92 707,22 77 256,02 92 707,22
521 - Mzdové vydavky 409 646,88 408 512,88 408 512,88
SPOLU Hlavné aktivity 12 637 850,09 9 285 989,12 11 055 675,97
Podporné aktivity projektu
112 - Zasoby 736,38 613,65 736,38
518 - Ostatné sluzby 5013,05 417754 5013,05
521 - Mzdové vydavky 63 111,36 63 111,36 63 111,36
SPOLU Podporné aktivity 68 860,79 67 902,55 68 860,79
AKTIVITY SPOLU | 12706 710,88 9 353 891,67 I 11 124 536,76
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a
postupov VO

Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015
Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha €. 1 sa primerane pouZije aj pre postup ur¢ovania financnych oprav pre zakazky vyhldsené podla Zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO alebo alebo ,,ZVO®), ak je to pre
prijimatel’a vyhodnejsie®) a zakazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO.

Urcéovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho ¢asti v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstarvania
v zmysle ZVO. VSetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok
verejného obstaravania/obstaravania.

Tato Priloha Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku sluzi na urovanie vysky vratenia poskytnutého
prispevku alebo jeho cCasti (ex post financné opravy), alebo ex ante finan¢né opravy v nadvdznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov
verejného obstaravania v zmysle ZVO. VSetky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov, ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv
na vysledok VVO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v silade so zasadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky
s typmi nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku; v pripade
zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa posobnost’ ZVO/zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zékaziek
zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP), SO na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni ziadosti 0 poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku, pricom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zéklade tohto zaradenia bude urcena
prislusna finan¢na oprava.
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a

postupov VO

O(

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Vyhlasen

ie verejného obstaravania, Specifikicia v sut’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejnovania
zakazky alebo neopravnené pouzitie
priameho rokovacieho konania

Verejny obstaravatel” neposlal oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania
publikatnému Gradu a UVO podla § 27 ZVO za ucelom jeho zverejnenia
v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie pontk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade bezného postupu pre podlimitné zakazky.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO v zmysle § 10 ods. 1, ¢o zaroven znamend nedodrZanie
postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol’ko verejny obstaravatel’
neaplikovanim zakonnych postupov sicasne nedodrzi povinnost’ adekvatneho
zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady st napr.: neopravnenost’ pouzitia
vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 154 ZVO, uzavretie zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie,
nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k ZVO a uplatnenie postupu
zadavania zékazky s nizkou hodnotou alebo podlimitnej zakazky, pri¢om mal
byt pouzity postup pre nadlimitni zdkazku a zaroven zakazka nebola
zverejnena cez funkcionalitu elektronickej platformy.

Vyzva na predkladanie pontik k zakazke s nizkou hodnotou vyssieho rozsahu
od 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, od 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préac a od 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,z8kazky s nizkou hodnotou vysSieho rozsahu*),
ktora bola vyhlasena od 31.3.2022, nebola zverejnena prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

100 %

1 Oznagenie ,,Verejny obstaravatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatel’a podl'a § 9 ZVO a osobu podl'a § 8 ZVO
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a

postupov VO

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel ur¢enych ZVO a mala byt’
zverejnena.

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitni zakazku, pricom oznamenie
0 vyhl&seni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurépskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zékazka na poskytnutie sluzby, vyhldsena do 30.03.2022 (vratane), bola
nespravne zaradena do prilohy ¢. 1 kZVO amal byt pouzity postup
pre nadlimitnd alebo podlimitni zékazku, ale verejné obstaravanie bolo
vyhlasené postupom zadavania zakazky snizkou hodnotou a korektne
zverejnené na webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni zaslana na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil do 30.03.2022 (vratane) zékazku s nizkou hodnotou alebo
zakazka bola vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej financnych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo
preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale
prijimatel’ nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a

postupov VO

Prijimatel’ vyhlasil od 31.03.2022 zakazku s nizkou hodnotou nizSieho rozsahu
do 70 000 eur bez DPH v pripade tovarov a sluzieb, do 180 000 eur bez DPH
v pripade stavebnych préac a do 260 000 eur bez DPH v pripade sluzieb podl'a
prilohy ¢. 1 k ZVO (dalej len ,,zakazky s nizkou hodnotou nizsieho rozsahu‘)
alebo zdkazka bola vyhlasend osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne
viac ako 50 % alebo 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného
prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie sa pouzitiu pravidiel a postupov
podla ZVO), ale prijimatel’ v pripade zakazky s nizkou hodnotou nizsieho
rozsahu neoslovil prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy
minimalne troch zaujemcov, resp. neidentifikoval (napr. cez webové
rozhranie) min. troch vybranych zaujemcov alebo v pripade dotovanej osoby
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
ponuk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zaujemcov.

Zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50%
alebo 50 % a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku,
bola zverejnena na webovom sidle prijimatela, ale prijimatel’ si nesplnil
povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informéciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom
sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény). Finan¢na
oprava podla tohto typu poruSenia sa vtomto pripade zakaziek podla
predchddzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

25%
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a

postupov VO

Zdakazka s nizkou hodnotou, vyhladsena do 30.03.2022 (vratane), bola
zverejnend na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’
zaslat’ informaciu 0 tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zékazka vyhlasend osobou, ktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako 50 % alebo 50 % a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoc¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku, bola zverejnend na webovom
sidle prijimatel’a, ale prijimatel si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0 tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre
pripady, ak prijimatel’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na
webovom sidle alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

Finan¢na oprava podl’a tohto typu poruSenia sa v tomto pripade zakaziek podl'a
predchédzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie
zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouZzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zékazky
a realizoval tak napr. niekolko zadkaziek snizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené.

100 % vztahuje sa na
kazda z rozdelenych
zékaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhldsenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zakazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy.

Verejny obstaravatel'’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zakazky s nizkou hodnotou,
ktorych vyzva na predkladanie ponik bola zverejnend prostrednictvom
funkcionality elektronickej platformy vo vestniku UVO.

25 % vztahuje sa na kazdd
z rozdelenych zékaziek
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a

postupov VO

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. b) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia zakazky s nizkou hodnotou v rozsahu, ktora mala byt’ zverejnena
vo vestniku UVO, vyhlasil niekol’ko zakaziek s nizkou hodnotou nizsieho
rozsahu.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 pism. ¢) ZVO, ked namiesto
vyhlasenia podlimitnej zakazky na stavebné prace s PHZ vyssou ako 800 000
eur bez DPH, vyhlasil niekol’ko podlimitnych zékaziek na stavebné prace s
PHZ nizSou ako 800 000 eur bez DPH, na zaklade coho sa vyhol podaniu
namietok.

10 %

Nedovolené  spajanie  roznorodych
predmetov zékaziek, priCom zdkazka
nebola rozdelena na Casti

Verejny obstaravatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky v dosledku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie sit nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebne prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zékaziek, ktoré mohlo
obmedzit’ hospodarsku sutaz, ked iba jeden hospodarsky subjekt bol spdsobily
predlozit’ ponuku, ktora by spliala poziadavky na predmet zakazky.

25%

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zékaziek, ak viacero
hospodarskych subjektov na trhu bolo spdsobilych predlozit’ ponuku, ale
zaroven nebol predlozeny vyssi pocet pontik..

10 %

Ostatné pripady nedovoleného spajania réznorodych zakaziek, ak bol
predlozeny vyssi pocet pontik uchddzacov, ktori splnili podmienky tcasti a
poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi poCet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

5%

Neodbvodnenie nerozdelenia zéakazky
na casti

Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked’ neuviedol
v 0zndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zékazky.

Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zékazky na Casti nebolo dostatocné.

5%
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Priloha ¢. 4 Rozhodnutia o schvaleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku — Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a

postupov VO

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o icast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponik? krats§ia ako minimalna lehota ustanovend ZVO. V uvedenom pripade je

alebo potrebné_ zohl’e}dnit’ zYerej ner_lie predbezného oznamenia a predkladanie ponik
elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Eiﬂ?ﬁf;gi dlog:g;:;ﬁg - (f?,lké‘;‘;g? V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

alebo

NeprediZenie lehoty na predkladanie V pripade, Ze sk.rétenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti lehoty, ale menSie ako 85 %.

0 Gcast’ v pripade podstatnych zmien ] } o ] ] _

v podmienkach zadavania zakazky V pripade, Ze skratenle lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %
lehoty, ale mensie ako 50 %.
Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o uCast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadéavania zakazky (napr. Gprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zdkonnej lehoty. 5%

Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie ziadosti o sutazné podklady je rovnaka alebo | 25 %

0 sut'’azné podklady/sut'azné podmienky | kratSia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sut'azi

(vztahuje sa na verejni sutaz, sitaz | vo verejnom obstaravani.

gﬁ\ém?]\i/méazlgﬁgzk;ezny postup - pre Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne_neobmedzeny, uplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sat'aznym podkladom

alebo alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na miniméalne lehoty na predkladanie pontik upravené v Jednotnej prirucke pre Ziadatelov/prijimatelov k procesu a kontrole
VO/obstaravania
3 Lehoty s stanovené pre uzsiu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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obmedzenie  pristupu Kk sitaznym
podkladom alebo inym dokumentom,
ktoré sO potrebné na vypracovanie
ziadosti 0 ucast/ponuky

obstaravania, oznamenia pouZitého ako vyzva na sitaz, oznamenia 0 vyhlaseni
stitaze navrhov alebo oznidmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze sttazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na

predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, financna oprava sa neuplatiiuje.

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami

ZVO).

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sitazné podklady je menej ako | 5 %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v stlade s prislusSnymi ustanoveniami

ZVO).

Nedodrzanie postupov zverejiiovania 10 %
opravy oznamenia 0  vyhlaseni
verejného  obstaravania/vyzvy  na

predkladanie ponuk v pripade

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o Gcast)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v stlade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o Giast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade ziadosti
zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
nadlimitnych zékaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zdujemca
dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

- predizenia lehoty na predkladanie
ponuk

- prediZzenia lehoty na Ziadosti o ucast”®

alebo

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celdl dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az,
oznamenia o vyhlaseni sut’aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pontk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade ur¢enia lehoty na prijimanie ziadosti o sitazné podklady.

5 Lehoty st stanovené pre uzsiu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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neprediZenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v sulade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeéené
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktor( su registrovane v rdmci zdkazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zarutuje, e informaciou o prediZenej lehote na
predkladanie pontk mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych ¢lenskych Statov
EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sitazného dialdgu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sutazného dialogu, ale Vv ramci pouZzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost’, sucastou dokumentacie k zdkazke bolo
oddvodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zaujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpe¢ené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

10 %

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zékaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani ¢innost vo verejnom
obstaravani

Verejny obstardvatel nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicka
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky v
stlade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych doh6d®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

25 %

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnil elektronicku
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ VO

10 %

® napr. ak je rimcova dohoda uzavretd na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimo¢ny pripad oddvodneni predmetom rimcovej dohody
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verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o tic¢ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického kataldgu.

10

Neuvedenie:

- podmienok ucasti v 0znameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(@ vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na
predkladanie  ponik alebo
v sutaznych podkladoch

- technickych Specifikacii
predmetu zakazky a zmluvnych
podmienok Vv sutaznych
podkladoch

alebo

chybajlce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponudk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatocne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujtice
informécie k podmienkam ucasti alebo
kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli

Podmienky ucasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie pondk, vratane vahovosti
nie st uvedené v ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sataznych podkladoch.

25%

Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zékazky a/alebo zmluvné podmienky.

V ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sataznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponik a/alebo absentuju pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostato¢ne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujuce informacie k podmienkam icasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom rimcovej dohody
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poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

11

Nezakonné  a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanoveneé v sut’aznych pokladoch alebo
ozndmeni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk, ktoré st zalozené
na neodévodnenej narodnej, regionalnej
alebo miestnej preferencii  urcitych
hospodarskych subjektov

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
pontk z dovodu nezakonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
alalebo kritérii na vyhodnotenie ponlk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost uchadza¢a mat’ skasenost’ v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim v
danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré s nezakonneé a diskrimina¢né
a su zaloZzené na neod6vodnenej narodnej, regionadlnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

10 %
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Iné nezdkonné a/alebo diskrimina¢né | Ide o pripady, ked” uréené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky ucasti | 25 %
podmienky ucasti a/alebo kritéria na | a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické | ponuk znamenaji, Ze ponuku je sposobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
Specifikacie predmetu zakazky | subjekt auvedena situacia nie je od6vodnitelna jedineénym predmetom
stanovene v sut'aznych pokladoch alebo | zakazky alebo

oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na

predkladanie pontik ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych

poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sitazi vo verejnom obstardvani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZzeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odbornej
sposobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
12 konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zékazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ked’ zdujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia | 10 %
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok tcasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pondk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.

- urCenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice savisia
s predmetom z&kazky, ale nie st primerané (napr. neprimeranost
minimalnych poziadaviek pre ucely splnenia podmienok tuCasti
sohladom na vySku predpokladanej hodnoty zakazky), ¢im sa
nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzaCov alebo dané poziadavky
vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej sutazi vo
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verejnom obstardvani podmienky tcasti boli uréené ako kritérium na
vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zékazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo mozné
ur¢it/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka inych ako
nadlimitnych zakaziek.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 5%
predlozeny vyssi pocet predloZzenych ponuk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zdkazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny, | 10 %
zékazky? neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujuce informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/zZiadost’ o ucast’.

13

Obmedzenie moznosti pouzit’ | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodavatel’a iba do ur¢itého % z hodnoty zakazky, pricom nie je
14 dostatone odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zdkazky na poskytnutie sluzby alebo zdkazky
na dodanie tovaru, ktora zahfiia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal priamo uchadza¢ alebo ¢len
skupiny dodévatelov.

8 netyka sa postupov zadavania zdkazky, ked’ predmet zakazky moZe byt upraveny na zéklade vysledkom rokovania/dialégu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sut’azny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatoéne upraveny sposobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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15

Porusenie povinnosti zadavat
podlimitnd z&kazku na nakup tovarov,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je
intelektuédlne plnenie, bezne dostupnych
na trhu, prostrednictvom elektronického
trhoviska

Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim
elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluZieb,
ktoré nie sU intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
obstaravanie pouzil postup zaddvania zdkazky snizkou hodnotou alebo
podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zékaziek,
ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

5%

16

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné
tovary, sluzby alebo stavebné prace s
vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 s uplatnenim
zjednoduseného postupu pre zakazky na
bezne dostupné tovary a sluzby) alebo v
rdmci dynamického ndkupného systému

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked’ na nie bezne
dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny
systém.

25%

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) ZVO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, nie bezne dostupné sluzby
alebo stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska (od
31.03.2022 suplatnenim zjednodusen¢ho postupu pre zékazky na bezne
dostupné tovary a sluzby).

Nizs8ia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych pontik uchadzac¢ov (v pripade dynamického nakupného
systému je mozné zohladnit’ aj vyS$i pocCet zaradenych zaujemcov). Vyssi
pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne s ohl'adom na predmet
zakazky.

10 %
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodavatel'ov,
ktori su opravneni dodat predmet
zédkazky, v pripade zékazky s nizkou
hodnotou niZSieho rozsahu alebo
zdkazky zadavanej osobou, Kktorej
verejny obstaravatel’ poskytne viac ako
50 % alebo 50% a menej finan¢nych
prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel’ v pripade zakazky vyhlasenej
dotovanou osobou nezverejnil vyzvu na
predkladanie  ponidk na  svojom
webovom sidle a informéciu
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade z&kaziek s nizkou hodnotou,
nizSieho rozsahu prostrednictvom funkcionality elektronickej platformy ani
neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel’'ov (napr. cez webové
rozhranie).

Prijimatel’ — dotovana osoba, ktorej verejny obstaravatel' poskytne viac ako
50 % alebo 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na
predkladanie pontk minimalne trom vybranym potencialnym dodavatel'om v
pripade tohto typu zakaziek, resp. neidentifikoval minimalne troch
potencialnych dodavatel'ov (napr. cez webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu
na predkladanie ponuk na svojom webovom sidle a informéaciu o zverejneni
nezaslal na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Financnad oprava sa neuplatiuje, ak ide o vynimoc¢ny pripad, kedy ide o
jedineCny predmet zakazky, v doésledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukéazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel” oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych ziujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

25%

Vyhodnocovanie ponik/Ziadosti o ucast’

18

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické
Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o Gcast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o
malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o U¢ast’ uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylugenie uchadzaGov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

25%
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Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
v rozpore s oznamenim o vyhlaseni

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zadkazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast’ uchadza¢ov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstardvania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylicenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontlk a sutaznymi | ponuka by bola prijatd, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie pontik uchadzacov v
rozpore s Kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
satazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni
o vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sat'aznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzac¢ov na
zéklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
satazi, ktoré neboli  zverejnené
v oznameni o vyhlaseni  verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sataznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponUk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponlk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore sozndmenim/vyzvou a sataznymi
podkladmi a nespravne ur¢enie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia pondk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sutaznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sitaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujiuce
kritéria na vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu

10 %
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zéujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sut'aznych podkladoch.
Nedodrziavanie zasady transparentnosti | Napr. nepoziadanie uchadza¢a/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov | 25 %
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas | preukazujlcich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
postupu zadavania zakazky (tento typ | nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ucasti.
porusema  je ~mozne up latnit iba Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie ﬁqatncr}a Opra"f moze byt
v pripade, ak identifikované zistenia nie .. . . e . A .~ | znizena na 10 % alebo 5
. . , . . poziadaviek na predmet zédkazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie | , L .
je mozné ani na zaklade analogie a | . . PR % v zavislosti od
L e 1 s mimoriadne nizkej ponuky. o ..
20 proporcionality priradit’ k inym typom zé&vaznosti porusenia.
porusSenia podla tejto prilohy €. 1) Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zédkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Ozndmenie o vysledku vyhodnotenia pontik neobsahovalo nalezitosti podl'a
§ 55 ods. 2 ZVO.
Nedostatky v dokumentécii k zadavaniu | Verejny obstaravatel opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletna | 100 %
zékazky alebo chybajlica dokumentéacia | dokumentéaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
21 Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %
ponuky/ziadosti o ucast’ boli spravne vyhodnotené, o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
tykajaci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazd(d ponuku je
nejasny/nedostato¢ny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.
. . y 5w . 7 , N v 7 , v . y » . » 5 .9 0
Rokovanie v priebehu sataze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit) 25%
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o uéast’, ¢o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
22 Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstaravatel rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifik&cii  (zmene) pbvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.
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V ramcei zadavania koncesie verejny obstaravatel umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade ¢oho
je zadand koncesia tomuto uchadzacovi/zdujemcovi.
Pripravné trhové konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutocnil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultacie za tucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
k naruseniu hospodarskej sutaze pricom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
23 odbornikov, nezavislych institucii alebo od ucastnikov trhu, ktord mozno
pouzit pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlo k naruseniu hospodarske;j
sataze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 | modifikacia ~ (zmena)  podmienok | zakazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spitiat podmienky
uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni | odovodnujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
Vv stitaznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred vylucenim
25 takejto ponuky pisomne nepoziada uchddzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej
Casti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné alebo ak verejny obstaravatel’
vyluci ponuku uchddzaca, ktory na zaklade vysvetlenia mimoriadne nizkej
ponuky dostatocne oddvodnil nizku uroven cien alebo nakladov.
Konflikt  zaujmov  svplyvom na | Konflikt ~ zujmov ~ medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatel'a auspesnym uchadzacom, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.

® Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zdujmov
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27

Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdena
Protimonopolnym dradom SR alebo
sidom

alebo

Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. 6
pism. g) ZVO resp. pri zékazkach
vyhlasenych od 31.03.2022 podl'a § 40
ods. 8 pism. d) ZVO.

Ide o pripady, ak bol tcastnikom dohody obmedzujicej sutaz (dalej len
»kartelovda dohoda™) aj verejny obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca
kontrolu postupu zadavania zdkazky atucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.

Ide o pripady, ak iba G¢astnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu
zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroven musi byt splnena
podmienka, Ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do
postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, castnik kartelovej
dohody sa stal tspeSnym uchadzacom. Zaroveit musi byt’ splnend podmienka,
ze Ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie je
v stlade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo Jednotnej prirucke pre
ziadatela/prijimatela k procesu a
kontrole VVO/obstaravania

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné naleZitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn® zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, rAmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravend v 8 18 ods. 2 ZVO a v Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatela k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2)
v pripade zékaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje posobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, rdmcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sut’aznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predloZzenou uspeSnym uchadzacom alebo uchadza¢mi
a pripady, ked bol zniZeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) 2ZVO, resp. podmienky uvedené Vv Jednotnej prirucke pre
ziadatel'a/prijimatel’a k procesu a kontrole VO/obstaravania (kapitola 3.2) ,
na ktoré sa nevztahuje pdsobnost ZVO.

100 %

25%

10 %

25 % zceny zmluvy
a25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov

vychadzajucich zo zmien

zmluvy.
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Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finan¢na oprava sa Vv pripade zakaziek realizovanych podl'a ZVO neuplatiiuje,
ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako finanény limit pre nadlimitnd
zakazku a zaroven je niz$ia ako

b) 15 % hodnoty pdvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskuto¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroveh nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25% z ceny zmluvy a 100
% hodnoty dodato¢nych
vydavkov vychadzajlcich
zo zmien zmluvy.
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